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Agencija Republike Slovenije za okolje izdaja na podlagi tretiega odstavka 14. ¢lena Uredbe o
organih v sestavi ministrstev (Uradni list RS, &t. 35/15, 62/15, 84/16, 41/17, 53/17, 52/18 in
84/18) ter na podlagi dvanajstega odstavka 77. &ena in 1. totke prvega odstavka 78. Clena
Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, st. 39/06-ZVO-1-UPB1, 49/09-ZMetD, 66/06-OdIUS,
33/07-ZPNadrt, 57/08-ZFO-1A, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13, 56/15, 102/15, 30/16, 61/17-
GZ, 21/18-ZNOrg in 84/18-ZIURKOE), v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega
dovolienja za obratovanje naprave, ki lahko povzrota onesnazevanje okolja vejega obsega, po
uradni dol2nosti in na zahtevo upravijavca Meja Sentjur, d.d., Cesta Leona Dobrotinska 3, 3230
Sentjur, ki ga zastopa Roman Gregorn ter po pooblastilu Eurofins ERICo Slovenija d.o.o,,
Koro$ka 58, 3320 Velenje, naslednjo

opbLo¢BO
1.

Okoljevarstveno dovoljenje $t. 35407-56/2006-8 z dne 4. 2. 2008, ki je bilo spremenjeno z
odlo&bo &t 35407-51/2010-12 z dne 17. 7. 2012 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje),
za obratovanje naprave za intenzivno rejo perutnine — reja kokosi nesnic, izdano upravljavcu
Meja Sentjur, d.d., Cesta Leona Dobrotinska 3, 3230 Sentjur (v nadaljevanju: upravijavec), se
spremeni tako, kot izhaja iz nadaljevanja izreka te odlocbe:

1. Totka 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
1. Obseg dovoljenja

Upravliavcu Meja Sentjur, d.d., Cesta Leona Dobrotinska 3, 3230 Sentjur (v
nadaljevanju: upravijavec) se izda okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprave
A1, v kateri se izvaja dejavnost intenzivne reje perutnine — reja kokoSi nesnic s
proizvodno zmogljivostjo 149.112 mest.

Naprava A1 se nahaja na lokaciji Voglajna 8, 3263 Gorica pri Slivnici, na zemljiscih v
k.0. 1147 Slivnica pri Celju s parc. &t. 24/1, 24/2, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, obgina
Sentjur.

Napravo in druge z njo neposredno tehni¢no povezane dejavnosti sestavijajo naslednje
nepremitne tehnoloske enote:

- Novi hlev 1 s silosom (N1),

- Hiev R5C 1 s silosom (N2),

- Hlev RSC 2 s silosom (N3),

- Hlev RSC 3 s silosom (N4),

- Hilev Ingrad s silosom (N5),




- Hlev Facco 1 s silosom (N6),

- Hlev Facco 2 s silosom (N7),

- Hiev Facco 3 s silosom (N8),

- Skladi$¢e embalaze (N9),

- Skiadi¢e jajc in pakirni center (N10),
- SuSilnica 1 (N11),

- SuSilnica 2 (N12),

- SuSilnica 3 (N13),

- Transformatorska postaja (N14),

- Mala komunalna &istilna naprava (N15),
- Diesel elektro agregat (N16).

2. To¢ka 2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se v celoti spremeni tako, da se glasi:
2. Okoljevarstvene zahteve za emisije snovi v zrak
2.1.Ukrepi za prepreéevanje onesnaZevanja oziroma ZmanjSevanje emisij iz naprave

2.1.1. Pri_obratovanju naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja mora upravijavec
Zagotavljati izvajanje naslednjih ukrepov za prepreCevanje in zmanjevanje emisije
snovi v zrak:

- tesnjenje delov naprav, rekuperacijo toplote in druge ukrepe za zmanj$anje
koli¢ine odpadnih plinov;

- &im popolnej$o izrabo surovin in energije ter druge ukrepe za optimiranje
procesov;

- optimiranje obratovalnih stanj zagona, spremembe zmogljivosti in zaustavljanja
ter drugih izjemnih pogonskih stanj in

- redno vzdrZevanje dobrega tehni¢nega stanja naprave.

2.1.2. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz to&ke 1 izreka tega dovoljenja poleg
ukrepov iz totke 2.1.1 izreka tega dovolienja izvajati tudi naslednje ukrepe za
zmanjSevanje emisije celotnega prahu:

- pri obratovanju naprave, kjer se trdne snovi (krma, nastilj, gnoj) pretovarjajo,
prekladajo ali prevazajo, uporabljajo, predelujejo, obdelujejo ali skladi$&ijo in
zaradi gostote, zrnatosti, velikosti zrn, povrsinskih lastnosti, abrazijske
neodpornosti, drobljivosti, sestave ali nizke vsebnosti viage teh snovi, je
potrebno prepretevati in zmanjSevati emisijo snovi celotnega prahu in §e zlasti
razpr§ene emisije celotnega prahu iz naprave;

- zmanjSevati poti padanja pri iztresanju trdnih Snovi;

- pri pretovarjanju trdnih snovi prilagajati obratovanje naprave lastnostim trdnih
snovi, zmanjSevati nastavitvena dela in CisCenje, avtomatizirati pretovor in
redno vzdrZevati in &istiti naprave za pretovor;

- popolnoma ali v preteZni meri zagotoviti zaprtje prostorov, kjer se trdne snovi
pretovarjajo, prekladajo, prevaZajo, skladis&ijo, uporabljajo, predelujejo in
obdelujejo;

- V zvezi z lastnostmi trdnih snovi zmanj$evati tevilo mest za pretovarjanje;

- uporabiti zaprta prevozna sredstva in zaprte sisteme za natovarjanje in
raztovarjanje trdnih snovi kot so vozila z zaprtimi vsebniki in v notranjem
transportu zaprte transportne trakove, elevatorje ter polzaste vijadne ali
pnevmatske transporterje;

- zapirati brezkon¢ne transportne trakove:

- prati in vzdrZevati povr&ine cest, po katerih vozijo vozila za prevoz trdnih snovi:
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- zapirati ali tesniti mesta za pretovarjanje trdnih snovi;

- uporabiti zaprte sisteme za natovarjanje in raztovarjanje trdnih snovi (krma), pri
&emer je treba zajeti izpodrinjen zrak v silosih, kamor se krma pretovarja, ter ga
otistiti s filternimi vretami;

- uporabiti silose z varovalnim sistemom pred prenapolnitvijo;

- omejiti hitrosti prevoznih sredstev na transportnih poteh;

- potrebno je redno &istiti in vzdrzevati manipulativne povrsine;

- prepredevati in zmanjSevati razprSeno emisijo prahu z rednim preventivnim
&is¢enjem tehnolodke opreme in naprav,

- vse povrsine na lokaciji naprave morajo biti utrjene;

- zasaditi rastlinje ali zatraviti povrSine.

2.1.3. Upravljavec mora zagotavijati zmanj$anje nastanka emisije prahu iz posameznih
bivalnih objektov za Zivali (hlevi):

- z uporabo grobega materiala za nastilj (kot npr. dolge slamnate bilke ali leseni
oblanci);

- z uporabo sistema za hranjenje po Zelji;

- z dodajanjem oljnih surovin ali veziv v sisteme za suho krmo;

- z uporabo skladis¢ za krmo (silosi), ki so opremljeni z oddusniki in filternimi
vreCami;

- z zasnovo in uporabo prezradevalnega sistema z majhno hitrostjo zraka v
hlevih;

- z zmanj$anjem koncentracije prahu v hlevih z uporabo vodne zavese, ki ohlaja
vstopni zrak in ga viazi.

2.1.4. Upravijavec mora zagotavljati izvajanje naslednjih ukrepov za preprecevanje in
zmanj3evanje emisije vonjav:

- uporabiti mora sisteme nastanitve, kjer so Zivali in povrSine suhe in Ciste: krma
se ne sme raztresati, tla za leZzanje v volierah morajo biti reSetkasta brez
iztrebkov; zagotavljati se mora zmanjSevanje emisijske povrsine gnoja (kot npr.
z uporabo kanalov in plasti€nih trakov); pogosto je treba odstranjevati gnoj in
zagotavljati, da je nastilj stalno suh in pod aerobnimi pogoji;

- optimirati mora pogoje izpustov izstopnega zraka iz hlevov z ulinkovito
postavitvijo zunanjih ovir za ustvarjanje turbulence v izhodnem toku zraka kot
npr. vegetacijske ovire (grmovnice), in z razprSitvijo izstopnega zraka iz bivainih
prostorov za Zivali, ki je obrnjen stran od ob&utljivih sprejemnikov.

2.1.5. Upravljavec mora izvajati:

- rejo koko$i nesnic z uporabo baterijske reje v obogatenih kletkah in s
transportnimi trakovi za odstranjevanje gnoja dvakrat tedensko, s suSenjem z
zrakom in

- rejo kokosi nesnic z uporabo nebaterijske talne reje v volierah na nastilju in s
transportimi trakovi za odstranjevanje gnoja dvakrat tedensko, s suSenjem z
zrakom,

- upravljavec mora zagotavijati, da so emisije amoniaka v zrak izratunane z
uporabo emisijskih faktorjev, ki ne presegajo mejnih vrednosti, dolotenih v
Preglednici 1 iz to¢ke 2.2.1 izreka tega dovoljenja.

2.1.6. Upravljavec lahko kot gorivo v nepremi¢nem motorju z notranjim izgorevanjem —
diesel elekro agregat (N16) iz totke 1 izreka tega dovoljenja uporablja le plinsko olje
D2.



2.1.7. Nepremi¢ni motor z notranjim izgorevanjem - diesel elektro agregat (N16) lahko
obratuje samo za pogon rezervnega ali zasilnega napajanja elektrike, pri &emer
njegov obratovalni &as ne sme presegati 300 ur letno.

2.2. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak
2.2.1. Mejni vrednosti emisijskih faktorjev (Ef) za dolotitev emisije amoniaka pri reji koko3i
nesnic z uporabo baterijske reje in pri reji koko$i nesnic z uporabo nebaterijske reje

— volier sta dolo¢eni v Preglednici 1.

Preglednica 1: Mejni vrednosti emisijskih faktorjev za emisije amoniaka iz hlevov

‘Parameter | Vrstanastanitve . | . MejnavrednostEf
Dusik, izrazen kot NH3 baterijski sistem reje 0,08
nebaterijski sistem reje 0,13

2.3. Zahteve za obratovalni monitoring emisij snovi v zrak

2.3.1. Upravljavec mora zagotavljati monitoring emisije amoniaka v zrak z izradunom
letne koliine razprSene emisije snovi v zrak na podlagi uporabe emisijskih
faktorjev za posamezen nacin reje koko$i nesnic.

2.3.2. Upravljavec mora zagotavljati monitoring emisije celotnega prahu (PM1o) v zrak
z izraCunom letne koli¢ine razpr8ene emisije snovi v zrak na podlagi uporabe
emisijskih faktorjev za posamezen naéin reje kokosi nesnic.

2.3.3. Upravijavcu ni treba zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa emisij snovi
v zrak iz nepremi¢nega motorja z notranjim izgorevanjem - diesel elektro
agregat (N16), katerega obratovalni ¢as ne sme presegati 300 ur letno in je
namenjen samo za pogon zasilnega napajanja elektrike.

2.4. Obveznost predlozitve porocila o rezultatih obratovalnega monitoringa

2.41. Upravljavec mora oceno o letnih emisijah snovi v zrak, ki jo izdela izvajalec
obratovalnega monitoringa, na podlagi izratunanih letnih koli¢in razpréenih
emisij snovi v zrak, poslati Agenciji Republike Slovenije za okolje v elektronski
obliki vsako leto do 31. marca tekoZega leta za preteklo koledarsko leto.

2.4.2. Upravljavec mora kot prilogo k oceni o letnih emisijah snovi v zrak iz todke
2.4.1 izreka tega dovoljenja priloZiti izradun iz to¢ke 2.3.1 in 2.3.2 izreka tega
dovoljenja. Iz ocene mora biti razviden nadin izraduna in podatki, ki so bili pri
tem uporabljeni.

3. To&ka 3.1.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
3.1.3. Upravljavcu se na iztoku V1 na mestu, dolotenem z Gauss-Kriigerjevimi koordinatami

Y= 532943 in X= 115808 na zemljis¢u s parc. &t. 23, k.0. 1147 Slivnica pri Celju iz
naprave iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja dovoli odvajanje komunalnih odpadnih vod, ki



se predhodno ogistijo v lastni mali komunalni &istilni napravi (v nadaljevanju: MKCN), z
zmogljivostjo 8 populacijskih ekvivalentov (PE), v vodotok Voglajna:

- v najvedji letni koligini 547 m3,

- v najvedji dnevni koligini 1,5 m3,

-z najvegjim 6-urnim povpre¢nim pretokom 0,02 I/s.

4. Totka 3.1.3a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se ¢rta in nadomesti z novo to¢ko
3.1.4., ki se glasi:

3.1.4. Upravljavec mora vsako tretje leto izvajalcu javne sluZbe, ki opravlja naloge na obmogju
obgine, v kateri se nahaja naprava iz 1. to¢ke izreka tega dovoljenja:

- omogotiti pregled MKCN iz 3.1.3. totke izreka tega dovoljenja ali pa mu

- v roku za izvedbo pregleda predloZiti rezultate meritev emisije snovi na iztoku iz te
MKCN (analizne izvide). Meritve emisije snovi izvedene namesto pregleda MKCN se
izvedejo na merilnem mestu MM1, na iztoku iz MKCN, doloéenem z Gauss-
Kriigerjevima koordinatama Y= 532943 in X= 115808, na zemlji¢u s parc. $t. 23,
k.o. 1147 Slivnica pri Celju, z odvzemom enega trenutnega vzorca, v katerem se
dologi parameter kemijska potreba po kisiku (KPK). Upravljavec naprave mora
zagotavljati, da mejna vrednost parametra KPK iz Preglednice 1.a ni preseZena.

Parameter, ki ga je treba meriti, in njegova mejna vrednost, &e se namesto pregleda MKCN
izvede meritve emisij na iztoku iz MKCN, sta navedeni v Preglednici 1.a.

Preglednica 1.a: Mejna vrednost parametra onesnazenosti

Parameter onesnazenosti IzraZen kot Enota Mejna vrednost
Kemijska potreba po kisiku 02 mg/L 200
(KPK)

5. Za toko 3.1.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove to¢ke 3.1.5., 3.1.6.
in 3.1.7., ki se glasijo:

3.1.5. Upravliavec mora za izvajanje morebitnih meritev emisije snovi, ki nadome$cajo
pregled MKCN, zagotoviti stalno merilno mesto na iztoku iz MKCN, ki je dovolj veliko
in dostopno ter opremlieno tako, da je meritve mogote izvajati merilno neopore¢no,
tehni¢no ustrezno, brez nevarnosti za izvajalca meritev, in kjer je ob vsakem &asu
mozZen odvzem trenutnega vzorca preéis&ene odpadne vode pred iztokom iz MKCN.

3.1.6. Upravljavec mora izvajalcu javne sluzbe, ki opravlja naloge na obmocju obcine, v
kateri se nahaja naprava iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja, omogotiti prevzem in
odvoz blata iz MKCN.

3.1.7.  Upravljavec mora ob izpadu MKCN ali ob kakrénikoli okvari pri obratovanju MKCN, ki
bi lahko povzrotila éezmerno obremenitev odpadne vode na iztoku iz MKCN, sam
takoj zaceti izvajati ukrepe za odpravo okvare, zmanj$anje in preprecitev nadaljnjega
tezmernega obremenjevanja in vsak tak dogodek takoj prijaviti indpekciji, pristojni za
varstvo okolja, in in§pekciji, pristojni za ribistvo.

6. Za to€ko 4.1.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda totka 4.1.2a, ki se glasi:

4.1.2a. Upravljavec mora poleg ukrepov iz totke 4.1.2 izreka tega dovoljenja uporabljati tudi
naslednje kombinacije tehnik za zmanjSevanje emisij hrupa:
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- Zzagotovitev ustrezne razdalje med napravo in ob&utljivimi sprejemniki,

- povecanje razdalje med virom hrupa in sprejemnikom,

- uporabo €im krajih cevi za dovod krme,

- postavitev posod in silosov za krmo tako, da se &im bolj zmanjsa premikanje vozil po
farmi,

- Zzapiranje vrat in vegjih odprtin stavbe, zlasti med hranjenjem,

- opremo za transport krme, transportne trakove za gnoj, ventilatorje ter opremo
kotlovnice za pripravo tople vode, ki jo upravlja izkueno osebje,

- izogibanje hrupnim dejavnostim ponogi, med vikendi in prazniki,

- upostevanje dolo&b za nadzor nad hrupom med vzdrZevalnimi dejavnostmi,

- uporabo transportnih trakov in polZnih transporterjev,

- uporabo visoko ucinkovitih ventilatorjev, kadar naravno prezradevanje ni mogoce ali
zadostno,

- uporabo krmilnega sistema, s katerim se zmanj$uje stimulacija pred hranjenjem (npr.
krmilniki z zbiralnim lijakom, pasivni krmilniki za hranjenje po Zelji, kompaktni
krmilniki),

- zvogno izolacijo stavb.

7. Togka 5. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se v celoti spremeni tako, da se glasi:
5. Okoljevarstvene zahteve glede ravnanja z odpadki
5.1. Ukrepi za prepretevanje onesnaZevanja oziroma zmanjSevanje emisij iz naprave

5.1.1.  Upravljavec mora nastale odpadke zadasno skladigeiti:
- tako, da ni ogroZeno ¢lovekovo zdravje in da se ne $kodi okolju,
- lo¢eno po vrstah odpadkov tako, da so izpolnjene zahteve za predvideni nagin
nadaljnjega ravnanja, pri &emer so opremljeni s podatki o nazivu odpadka in
njegovi Stevilki,
- tako, da kolitina za¢asno skladi$tenih odpadkov ne presega kolitine odpadkov,
ki zaradi delovanja ali dejavnosti upravijavca nastanejo v 12 mesecih.

5.1.2.  Upravljavec mora nevarne odpadke zatasno skladidgiti tako, da se hranijo lo&eno in
ne pride do me$anja z drugimi nevarnimi odpadki ter z njimi ravnati tako, da so
primerni za obdelavo. Upravljavec mora nevarne odpadke hraniti v embalazi, izdelani
iz materiala, odpornega proti uginkovanju shranjenih odpadkov, ter jih opremiti z
napisom »nevarni odpadek«.

5.1.3.  Upravljavec mora za nastale odpadke zagotoviti obdelavo odpadkov tako da:
- jih odda zbiralcu ali izvajalcu obdelave,
- jih prepusti zbiralcu, &e je prepustanje s posebnim predpisom dovoljeno, ali
- nenevarne odpadke, za katere ne velja poseben predpis, proda trgovcu, &e ta
zanj zagotovi njihovo obdelavo tako, da jih proda izvajalcu obdelave.

5.2. Ukrepi za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi, in ravnanje z njimi

5.21.  Upravljavec mora voditi evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi, v kateri
so podatki o $tevilkah odpadkov in koliinah:
- nastalih odpadkov in virih njihovega nastajanja,
- zatasno skladi$¢enih odpadkov,
- odpadkov, oddanih v nadaljnje ravnanje drugim osebam v Republiki Sloveniji,



- odpadkov, poslanih v obdelavo v druge drzave ¢lanice EU in tretje drzave, z
navedbo postopka obdelave, kraja obdelave in izvajalca obdelave.
Upravljavec mora podatke v evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi vnasati tako,
da je razvidno &asovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z njimi.

5.3. Ukrepi za prepreevanje nastajanja odpadkov, pripravo za ponovno uporabo,
recikliranje in predelavo odpadkov, nastalih v napravi

5.3.1. Upravijavec mora zagotoviti izvajanje sledecih ukrepov, s katerimi bo zagotovljeno
prepredevanje nastajanja odpadkov, priprava odpadkov za ponovno uporabo,
recikliranje in predelava odpadkov, ki nastajajo v napravi:

- lo&eno zbiranje nastalih odpadkov,

- vetkratna uporaba papirne, kartonske ter plasticne embalaze,

- nabava materialov z dalj$o Zivljenjsko dobo, primernih za ponovno uporabo,
- usposabljanje zaposlenih v zvezi z ravnanjem z odpadki.

8. To&ka 6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se v celoti spremeni tako, da se glasi:
6. Zahteve za ravnanje z gnojem

6.1. Upravljavec mora izvajati sudenje gnoja v tunelih za suSenje v susilnicah, pri Cemer
mora uporabljati zrak, odsesan iz hlevov za nesnice.

6.2. Upravljavec mora zagotoviti, da z gnojem ravna tako, da ga odda v peletiranje aliga
kot odpadek odda upravljavcu bioplinarne ali ga uporabi kot gnojilo za gnojenje lastnih
kmetijskih zemlji§¢.

6.3. Upravljavec mora, ne glede na totko 6.2 izreka tega dovoljenja, vedno, ko gnojenje ni
dovoljeno, gnoj oddati v peletiranje ali gnoj kot odpadek oddati upravljavcu
bioplinarne.

6.4. Upravljavec mora zagotoviti proutitev kmetijskega zemlji$¢a, ki ga bo gnojil, pri emer
mora upostevati:
— vrsto, stanje in naklon tal,
— podnebne razmere,
- odvodnjavanje in namakanije tal,
— kolobarjenje,
— vodne vire.

6.5. Upravljavec mora zagotoviti zadostno razdaljo med polji, po katerih raztrese gnoj in
obmotji, na katerih obstaja tveganje za odtekanje v vodo, ter sosednjimi zemljisci.

6.6. Upravljavec mora zagotoviti, da se gnoj na kmetijska zemiljis¢a ne vnasa, kadar:
— so tla poplavijena, zmrznjena ali pokrita s snegom,
— je stanje tal tak8no, da je tveganje za odtekanje ali odvodnjavanje veliko,
- se odtekanje lahko predvideva zaradi pritakovanega deZja.

6.7. Upravljavec mora zagotoviti, da se koli¢ina gnoja za na kmetijska zemlji¢a prilagodi:
vsebnosti dusika in fosforja v gnoju,

vsebnosti hranil v tieh,

potrebam sezonskih pridelkov,

vremenu in tlem, ko bi lahko prislo do odtekanja.
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6.8. Upravljavec mora zagotoviti, da je raztros gnoja usklajen s hranilno potrebo pridelkov.

6.9. Upravljavec mora zagotoviti redno preverjanje kmetijskih zemljis¢, na katera je bil
raztrosen gnoj, da ugotovi morebitne znake odtekanja.

6.10. Upravijavec mora s preverjanjem zagotoviti, da stroji za raztresanje gnoja delujejo
brezhibno in da so ustrezno nastavljeni.

6.11.  Upravljavec mora gnoj po povrsini, ki se gnoji, s trosilcem raztrositi enakomerno ter ga
takoj po raztrosu vmesati v tla.

9. Za totko 6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toéka 6.a, ki se glasi:

6.a. Okoljevarstvene zahteve v zvezi s prepre€evanjem emisij snovi v tla in podzemne
vode

6.a.1. Upravijavcu se potrdi prejem dokumenta Ocena moznosti za onesnazenje tal in
podzemne vode za napravo iz totke 1 izreka tega dovoljenja z dne 22. 10. 2018.

6.a.2. Ukrepi za preprecevanje onesnaZevanja tal in podzemne vode

6.a.2.1. Upravijavec mora zagotavljati prepredevanje onesnaZevanja tal in podzemne vode
tako, da:

- zagotovi brezhibno in zanesljivo obratovanje naprave,

-  izvaja tehnitne ukrepe za prepreevanije onesnazevanja tal in podzemne vode,

- vodi vzdrZevalni dnevnik o izvajanju tehni¢nih ukrepov iz druge alineje te totke
izreka tega dovoljenja in

- zagotovi izvedbo rednih pregledov tehnitnih ukrepov za prepre¢evanje
onesnazevanja tal in podzemne vode vsakih pet let.

6.a.2.2. Upravljavec mora zagotoviti:

- skladis¢enje dezinfekcijskega sredstva tako, da se prepredi izpust v okolje,

- strokovno rokovanje z dezinfekcijskim sredstvom, ki ga sme izvajati le ustrezno
usposobljena oseba,

- da v primeru razlitia sredstev za razkuZevanje in dizelskega goriva ni izpusta
zadevnih nevarnih snovi v okolje,

- utrjene talne povrsine transportnih poti,

- vodenje evidence o uporabi zadevnih nevarnih snovi,

- tesnjenje tal v prostoru, v katerem se nahajajo diesel elektro agregat, posoda za
skladi$Cenje dizelskega goriva ter lovilna posoda.

10. Tocka 7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

7. Drugi ukrepi v zvezi z obratovanjem naprave

7.1. Ukrepi za ¢im visjo stopnjo varstva okolja kot celote

7.1.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja izvajati in
upostevati sistem ravnanja z okoljem, ki vklju&uje naslednje elemente:

1. zavezanost vodstva, vkljuéno z najvisjim vodstvom;
2. opredelitev okoljske politike, ki vkljutuje stalno izbolj$evanje okoljskih znagilnosti
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obrata, ki jo zagotavlja vodstvo;

3. natrtovanje in pripravo potrebnih postopkov in ciliev v povezavi s finan&nim
nacrtovanjem in naloZzbami;
4. izvajanje postopkov, pri katerih je posebna pozornost namenjena:

(a) strukturi in odgovornosti;

(b) usposabljanju, ozavestanju in usposobljenosti;

(c) komunikaciji;

(d) vklju&evanju zaposlenih;

(e) dokumentaciji;

(f) ucinkovitemu obvladovanju procesov;

(g) programom vzdrZevanja;

(h) pripravijenosti in ukrepanju v nujnih primerih;

(i) ohranjanju skladnosti z okoljsko zakonodajo;

5. preverjanje uginkovitosti in izvajanje popravnih ukrepov, pri Cemer je posebna
pozornost namenjena:

(a) monitoringu in merjenju;

(b) popravnim in preventivnim ukrepom;

(c) vodenju evidenc;

(d) neodvisnim (kjer je izvedljivo) notranjim ali zunanjim presojam, da se ugotovi, ali
je sistem ravnanja z okoljem skiaden z naértovano ureditvijo ter ali se ustrezno
izvaja in vzdrzuje;

6. pregled sistema ravnanja z okoljem ter njegove stalne ustreznosti, primernosti in

uéinkovitosti, ki ga izvaja najvisje vodstvo;

spremijanje razvoja Cistejsih tehnologij;

8. upostevanje okoljskih vplivov morebitne razgradnje naprave v fazi nacrtovanja nove
naprave in v njeni celotni obratovalni dobi;

9. redno uporabo sektorskin primerjalnih analiz (npr. sektorski referencni dokument

EMAS).

~N

7.1.2. Upravljavec mora za prepretevanje ali zmanj$evanje okoljskega vpliva in izboljSanje
splo$nih znacilnosti zagotavljati: ‘
- ustrezno lokacijo naprave in razporeditev dejavnosti v prostoru,
- izobraZevanje in usposabljanje osebja,
- pripravo naérta za izredne razmere za obravnavanje nepritakovanih emisij in
dogodkov, kot je onesnazenje vodnih teles,
- redne preglede, popravila in vzdrZzevanje konstrukcij in opreme,
- zatasno skladi$&enje poginulih Zivali tako, da se preprecijo ali zmanj$ajo emisije.

7.1.3. Upravljavec mora za zmanjanje skupnega izlotenega dusika in posledicno emisij
amoniaka ob hkratnem upostevanju prehranskih potreb Zivali zagotavljati predpisane
sestave prehrane in prehranske strategije, ki vkljutuje naslednjo kombinacijo:

- zmanj$anje vsebnosti surovih beljakovin z uporabo prehrane z uravnoteZeno
vsebnostjo dusika na podlagi energijskih potreb in prebavljivih aminokislin;

- vetfazno krmlienje s predpisano sestavo prehrane, ki je prilagojena posebnim
zahtevam proizvodnega obdobja;

- dodajanje nadzorovanih koligin esencialnih aminokislin v prehrano z majhno
vsebnostjo surovih beljakovin;

- uporaba odobrenih krmnih dodatkov, s katerimi se zmanjSuje skupni izloCeni dusik.

7.1.4. Upravljavec mora za zmanj$anje skupnega izio¢enega fosforja ob hkratnem upostevanju
prehranskih potreb Zivali zagotavljati predpisane sestave prehrane in prehranske
strategije, ki vklju¢uje naslednjo kombinacijo:
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- vetfazno krmlienje s predpisano sestavo prehrane, ki je prilagojena posebnim
zahtevam proizvodnega obdobja;

- uporabo odobrenih krmnih dodatkov, s katerimi se zmanjsuje skupni izlo&eni fosfor
(npr. fitaza);

- uporabo hitro prebavljivih anorganskih fosfatov za delno nadomestitev obi€ajnih virov
fosforja v krmi.

7.1.5. Upravljavec mora za u&inkovito uporabo vode zagotavljati siedeo kombinacijo tehnik:
- evidentiranje porabe vode;
- odkrivanje in odprava morebitnega puséanja vode;
- izbiro in uporabo ustrezne opreme (npr. nastavkov za sesanje, skodelic za napajanje,
korit za vodo) za posamezne kategorije Zivali ob stalnem zagotavljanju vode (pitje po
Zelji) in
- redno preverjanje in (po potrebi) prilagajanje nastavitev opreme za pitno vodo.

7.1.6. Upravijavec mora za utinkovito rabo energije v napravi iz tocke 1 izreka tega dovoljenja
zagotavljati slede¢o kombinacijo tehnik:
- visokoucinkoviti hladilni in prezragevaini sistemi,
- optimizacija hiadilnih in prezragevalnih sistemov ter upravijanja,
- izolacija sten, podov in/ali stropov bivalnih prostorov Zivali.
- uporaba energijsko ucinkovite razsvetljave.

7.1.7.  Upravljavec mora za zmanj$anje emisij amoniaka iz celotnega proizvodnega procesa
za rejo nesnic zagotoviti oceno ali izratun zmanjanja emisij amoniaka iz celotnega
proizvodnega procesa z uporabo najbolj$ih razpoloZijivih tehnik, ki se uporabljajo v
napravi iz toke 1 izreka tega dovoljenja.

7.1.8.  Upravljavec mora enkrat na leto za nesnice v napravi iz totke 1 izreka tega dovoljenja
zagotavljati spremljanje skupnega dusika in skupnega fosforja, izlogenih v gnoju, z
uporabo masne bilance dusika in fosforja na podlagi zauZite krme, vsebnosti surovih
beljakovin v prehrani, skupnega fosforja in proizvodnosti Zivali, pri ¢emer mora
zagotavljati, da skupni izlogeni dusik in skupni izlo&eni fosfor za nesnice ne presegata
mejnih vrednosti iz Preglednic 5 in 6.

Preglednica 5: Mejna vrednost za skupni izlogeni dusik, povezan z BAT

Parameter .+ KategorijaZivali |  Skupni izlogeni dusik,
SR e | povezan zBAT
(v kg izlodenega dusika/
, ~ mesto za Zival/leto)
Skupni izioteni dusik, Nesnice 0,8
izrazen kot N

Preglednica 6: Mejna vrednost za skupni izyloée}ni fosfor, povezan z BAT

 Parameter - KategorijaZivali | - Skupni izlogeni fosfor,

Skupni izio&eni fosfor, Nesnice
izrazen kot P20s
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7.1.9. Upravljavec mora zagotoviti vodenje evidence naslednjih parametrov procesa:
- porabo vode;
- porabo elektricne energije;
- porabo goriva;
- &tevilo prejetih in oddanih Zivali, pri temer se upostevajo tudi pogini,
- porabo krme in
- proizvodnjo gnoja.

7.1.10. Upravijavec mora oceno ali izratun zmanj$anja emisij amoniaka iz celotnega
proizvodnega procesa z uporabo najboljsih razpoloZijivih tehnik, ki se uporabljajo v-
napravi iz totke 1 izreka tega dovoljenja, iz totke 7.1.7 izreka tega dovoljenja, skupno
izlo&eni dusik in skupno izlogeni fosfor iz totke 7.1.8 izreka tega dovoljenja in evidenco
spremljanja parametrov iz totke 7.1.9 izreka tega dovoljenja poslati enkrat letno
Agenciji Republike Siovenije za okolje.

7.2. Ukrepi za prepre&evanje nesre¢ in njihovih posledic

7.2.1. Upravljavec mora ukreniti vse potrebno, da se prepretijo nesrece ter omejijo in zmanj3ajo
njihove posledice.

7.2.2. Upravljavec mora zagotoviti:
- izvajanje vseh ukrepov varstva pred pozarom, ki so doloceni s pozZarnim redom,
- stalno izpopolnjevanje in usposabljanje zaposlenih s podro&ja varstva pred pozarom,
- izvedbo preventivnih ukrepov v primeru, &e se v prostorih opravija vzdrZzevaina dela
(varjenje, delo z nezavarovanim plamenom),
- ustrezno, vzdrZevano in servisirano gasilno opremo.

11.To&ka 8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

8. Ukrepi za prepretevanje in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprave
ter za zmanj$evanje njihovih posledic

8.1. Upravljavec mora zagotoviti izvajanje naslednjih ukrepov:
- redno vzdrZevanje objektov, strojev in naprav,
- redno &is¢enje in razkuzevanje objektov in opreme,
- nadzor nad procesom reje, ki v primeru okvar v hlevih zagotavija vkijucitev diesel

elektro agregata (N16),

- v primeru izpada zunanjega elektriénega napajanja avtomatski zagon diesel elektro
agregata (N16),

- dezinfekcijo, deratizacijo in dezinsekcijo z namenom prepreCevanja ali Sirjenja
bolezni,

- oddajo poginulih Zivali veterinarsko-higienski sluzbi.
12. Toéka 9.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rta.

13. Toéka 9.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

9.2. Upravljavec mora poro&ati Agenciji Republike Slovenije za okolje o izpustih in prenosih
onesnazeval do 31. marca v tekogem letu za preteklo leto v skladu s predpisi 0
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval.
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14, Toéka 9.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

9.3. Upravljavec mora za izdelavo porocila iz totke 9.2. izreka tega dovoljenja uporabiti
modeini izradun emisij snovi v zrak iz togke 2.3. izreka tega dovoljenja.

15. Za totko 9.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda totka 9.4, ki se glasi:

9.4. Upravljavec mora nemudoma izvesti ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja
naprave z okoljevarstvenim dovoljenjem, &e je krdeno, in pristojno inSpekcijo obvestiti o
tej krsitvi.

16. Tocka 10.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

10.1.  Upravljavec mora Agencijo Republike Slovenije za okolje obvestiti 0 spremembah, ki se
nana$ajo na upravijavca, najpozneje v 30 dneh od nastanka spremembe.

17. Tocka 10.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

10.3.  Upravljavec, ob stegaju pa steCajni upravitelj, mora Agencijo Republike Slovenije za
okolje pisno obvestiti 0 nameri dokonénega prenehanja obratovanja naprave iz tocke 1
izreka tega dovoljenja, kar izkazuje s potrdilom o oddani posiljki.

18. Tocka 10.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rta.

19. Tocka 11. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rta.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja §t. 35407-56/2006-8 z dne 4. 2. 2008, ki
je bilo spremenjeno z odlogbo §t. 35407-51/2010-12 z dne 17. 7. 2012, ostane nespremenjeno.

Pritozba zoper totke 1./2., 1./3., 1./4., 1./5., 1/6., /7., 1/8., 119, 1.110., 1.1, L/112., 1.13., .14,
1/15.,1./16., 1./117., 1./18. in 1./19. izreka te odlo&be ne zadrzi njene izvrsitve.

Iv.

V tem postopku stroski niso nastali.

Obraziozitev
l.

Agencija Republike Slovenije za okolje, ki kot organ v sestavi Ministrstva za okolje in prostor
opravlja naloge s podrogja varstva okolja (v nadaljevanju: naslovni organ), je dne 29. 11. 2017
prejela vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za napravo, ki lahko povzro¢a
onesnaZevanje okolja vetjega obsega, in sicer za napravo za intenzivno rejo perutnine — rejo
kokosi nesnic, upravijavca Meja Sentjur, d.d., Cesta Leona Dobrotindka 3, 3230 Sentjur, ki ga
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zastopa Roman Gregorn ter po pooblastilu Eurofins ERICo Slovenija d.o.0., Koroska 58, 3320
Velenje (v nadaljevanju: upravijavec).

Upravljavec je v vlogi zaprosil za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za spremembe, ki jih
je navedel v prijavi z dne 9. 2. 2016, na podlagi katere je naslovni organ s skiepom §t. 35409-
8/2016-2 z dne 4. 4. 2016 ugotovil, da ne gre za ve¢jo spremembo, temvet da je treba zaradi
nameravane spremembe spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju.

Dvanajsti odstavek 77. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 39/06-ZV0O-1-UPB1,
49/06-ZMetD, 66/06-OdIUS, 33/07-ZPNatrt, 57/08-ZFO-1A, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13,
56/15, 102/15, 30/16, 61/17-GZ, 21/18-ZNOrg in 84/18-ZIURKOE, v nadaljevanju: ZVO-1)
dolo&a, da ministrstvo odio&i o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja v primeru iz enajstega
odstavka 77. &lena ZVO-1, to je v primeru, da ne gre za vecjo spremembo, je pa potrebno
spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju, v 30 dneh od prejema
popolne vioge, pri temer se ne uporabljajo dologbe 71. &lena ZVO-1 in drugega do Cetrtega
odstavka 73. ¢lena ZVO-1.

V 1. totki prvega odstavka 78. &lena ZVO-1 je doloteno, da ministrstvo okoljevarstveno
dovoljenje preveri in ga po uradni dolznosti spremeni, &e to zahtevajo spremembe predpisov s
podro&ja varstva okolja, ki se nanaSajo na obratovanje naprave, izdanih po pravnomognosti
okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je dne 4. 9. 2018 po uradni dolZnosti zatel postopek preverjanja in spremembe
okoljevarstvenega dovoljenja $t. 35407-56/2006-8 z dne 4. 2. 2008, ki je bilo spremenjeno z
odlotbo &t. 35407-51/2010-12 z dne 17. 7. 2012, ki ga je upravijavcu izdal za obratovanje
naprave za intenzivno rejo perutnine zaradi spremembe naslednjih predpisov:
- ZVO-1,
- Uredba o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrocajo onesnazevanje okolja vecjega
obsega (Uradni list RS, $t. 57/15),
- Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnaZevanja (Uradni list RS, st.
31/07, 70/08, 61/09 in 50/13),
- Uredba o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in nepremicnih
motorjev (Uradni list RS, §t. 17/18 in 59/18),
- Uredba o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo (Uradni list RS, 3t. 64/12, 64/14 in 98/15),
- Uredba o odvajanju in &i$&enju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, &t. 98/15 in
76/17),
- Pravilnik o prvih meritvah in obratovainem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS,
t. 94/14 in 98/15),
- Uredba o odpadkih (Uradni list RS, §t. 37/15 in 69/15),
- Uredba o varstvu voda pred onesnaZevanjem z nitrati iz kmetijskih virov (Uradni list RS,
§t. 113/09, 5/13, 22/15 in 12/17),
- Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, §t. 43/18).

Naslovni organ je z dopisom §t. 35406-121/2017-3 z dne 4. 9. 2018 upravijavca skladno z
drugim odstavkom 78. ¢lena ZVO-1 obvestil o zadetku postopka preverjanja okoljevarstvenega
dovoljenja po uradni dolZnosti.

V skladu z dolo&bo tretjega odstavka 78. ¢lena ZVO-1 je naslovni organ z dopisom §t. 35406-

121/2017-4 z dne 7. 9. 2018 obvestil Indpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor,
Inpekcijo za okolje in naravo, da vodi postopek spremembe okoljevarstvenega dovolienja in ga
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zaprosil, da naslovnemu organu v 30 dneh od prejema obvestila poslie porotilo o izrednem
inSpekcijskem pregledu zgoraj navedene naprave.

Indpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor, OE Novo mesto je dne 28. 9. 2018 opravil
izredni inSpekcijski pregled naprave in o tem pripravil porotilo &t. 061 82-2269/2018-8 (29273) z
dne 17. 10. 2018, iz katerega je razvidno, da naprava deluje v skladu s predpisi in z veljavnim
okoljevarstvenim dovoljenjem.

Naslovni organ je upravljavcu dne 4. 2. 2008 izdal okoljevarstveno dovoljenje &t. 35407-56/2006-
8, spremenjeno z odlodbo &t 35407-51/2010-12 z dne 17. 7. 2012 (v nadaljevanju:
okoljevarstveno dovoljenje) za obratovanje naprave za intenzivno rejo perutnine — naprave za
rejo kokosSi nesnic (v nadaljevanju: naprava).

Naslovni organ je v postopku izdaje spremembe okoljevarstvenega dovoljenja odlo¢al na podiagi
vioge in dopoinitev vioge z dne 11. 4. 2018, 8. 10. 2018, 30. 11. 2018, 3. 12. 2018, 4. 12. 2018,
17.12.2018in 18. 12. 2018 ter prilog (v nadaljevanju: vloga):

- pooblastilo,

- prijava spremembe v obratovanju naprave,

- potrdilo o plagilu upravne takse,

- odlo¢ba v zadevi spremembe gradbenega dovoljenja §t. 351-97/2016-222 = dne 8. 7.
2016 (UE Sentjur pri Celju),

- ocena o letnih emisijah v zrak za leto 2015 (Kova d.o.0., 24. 1. 201 7),

- letno porogilo o nastajanju odpadkov v proizvodnih in storitvenih dejavnostih za leto
2015,

- pogodba o prenosu obveznosti ravnanja z embalaZo in odpadno embalazo &t. 81/2013
(Recikel d.o.0.)

- vloga v tiskani in elektronski obliki na prenosnem nosilcu (CD),

- priloga P32 Zemljevid kraja naprave apr18,

- priloga P32 Mapna kopija apr18,

- priloga P32 Vhodi, izhodi, transportne poti apr18,

- priloga P33 Shematski prikaz proizvodnega procesa apr18,

- priloga P33 Natrt postavitve tehnoloskih enot apr18,

- priloga P33 Zemljisda za odlaganje gnoja apr18,

- priloga P34 Shema skladis& apr18,

- priloga P34 Izjava o preverjanju ukrepov za prepreCevanje iztekanja nevarnih tekodin
(dizel gorivo, olje, hladilna teko&ina) apr18,

- priloga P41 Ocena o letnih emisijah v zrak za leto 2016 (Kova d.o.0., 24. 1. 201 7),

- priloga P42 Ocena obratovanja MKCN (JKP Sentjur, Javno komunalno podjetje d.o.0.,
marec 2015),

- priloga P43 Porogilo o meritvah hrupa v okolju (Kova d.0.0., 26. 9. 2011 ),

- priloga P43 Lokacije ventilatorjev apr18,

- priloga P44 Nagrt gospodarjenja z odpadki apr18,

- priloga P45 Varnostni list Virocid apr18,

- dopolnitev vioge z dne 8. 10. 2018 (odgovor na poziv ARSO z dne 5.9.2018,
pooblastilo za vodenje postopka za spremembo OVD, dopolnjen obrazec IED vloge s
pripadajo&imi tabelami, Priloga 32 Vhodi, izhodi, transportne poti okt18, Priloga 33
Nalrt postavitve tehnologkih enot okt18, Priloga 34 Shema skladi&& okt18, Priloga 41
Prediog programa ukrepov za zmanj$anje emisij v zrak okt18, Priloga 44 Nagrt
gospodarjenja z odpadki okt18, Priloga 45 Varnostni list Diesel gorivo okt18, Priloga 45
lzvie¢ek pozarnega reda okt18, Priloga 45 Zasnova pozarne varnosti okt18, Priloga 45
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Tehniéni nadzor okt18, Priloga 54 Ocena moZnosti onesnazenja tal in podzemne vode
okt18, Priloga 54 Pregled tehnitnih ukrepov okt18, CD),

- dopolnitev Ocene mozZnosti onesnazenja tal in podzemne vode z dne 22. 10. 2018,

- dopolnitev glede BAT zaklijutkov (BAT 24 in BAT 25) ter dopolnitev Ocene
obremenjenosti okolja s hrupom (Kova d.o.o., november 2018) s cd, 30. 11. 2018, 4.
12. 2018, 17.12. 2018 in 18. 12. 2018,

- opredelitev glede metod monitoringa N, P, NHs, 3. 12. 2018.

V postopku je bilo na podlagi predlozene dokumentacije upravne zadeve ugotovljeno, da se
nameravana sprememba nana$a na spremembo v obratovanju naprave za intenzivno rejo
perutnine — naprave za rejo kokosi nesnic (A1), in sicer na rekonstrukcijo treh praznih hlevov
Facco 1, Facco 2, Facco 3, kjer bo potekala talna reja (sistem voliere), in novogradnjo susilnice
3 (tunelski nadin susenja gnoja) ob hlevih. Rekonstrukcija bo obsegala odstranitev streSne
kritine in fasadne obloge, vseh predelnih sten ter zratnikov na strehi; obnovo betonskih delov
(sanacija razpok, zalitie obstojetih talnih poglobitev); sanacijo poskodovanih mest jeklene
konstrukcije; odstranitev nepotrebnih in dotrajanih elementov fasadne podkonstrukcije in
namestitev novih elementov za novo fasado; namestitev nove strehe in fasade (jekleni sendvi¢
s poliuretanskim jedrom, debelina 8 cm) in na juzni strani hlevov poZarno odporen sendvi¢. V
objekte bosta vgrajena dva sistema volier za rejo nesnic in sicer: Bolegg Terrace SBN in Bolegg
Perfecta. Bolegg Terrace predstavija kompleten sistem za rejo nesnic, ki se postavija v vrstah
vzdolz objekta. V sistem so vkljuéena gnezda, krmilni in napajaini sistem, sedalater trakovi za
odvajanje gnoja. Gnezda so izdelana iz materialov, ki so Zivalim prijetni, ter jim nudijo zasCiteno
mesto za nesenje jajc. S pomi&nim podom gnezd se le-ta zapirajo, kar prepreti zadrZzevanje
kokosi v gnezdih ponogi. S tem in s posebej oblikovanimi preprogami v gnezdih je zagotovljena
njihova &isto&a ter &istost jajc. Skupaj s preratunljivo names&enimi sedali je olajsano vertikalno
gibanje kokosi. Drugi sistem Bolegg Perfecta je podoben prvemu, le da ne vsebuje gnezd.

Kapaciteta vsakega od rekonstruiranih hlevov bo 10.464 kokoSi nesnic. Pri tem se bo
zmogljivost naprave povetala za 31.392 mest, tako da bo skupna zmogljivost znasala 149.112
mest. Vhlevitev mladih Zivali poteka enkrat letno.
TehnoloSke enote reje koko$i nesnic (dejavnost 6.6 a glede na Prilogo 1 Uredbe o vrsti
dejavnosti in naprav, ki lahko povzrotajo onesnaZevanje okolja vecjega obsega) bodo po
izvedenih spremembah naslednje:
- Novi hlev 1 s silosom — baterijska reja nesnic obogatene kletke s 57.600 mesti (N1),
- Hlev RSC 1 s silosom — baterijska reja nesnic obogatene kletke s 14.280 mesti
(N2),
- Hlev RSC 2 s silosom — baterijska reja nesnic obogatene kletke s 14.280 mesti
(N3),
- Hlev RSC 3 s silosom — baterijska reja nesnic obogatene kletke s 14.280 mesti
(N4),
- Hiev Ingrad s silosom — baterijska reja nesnic obogatene kletke s 17.280 mesti
(N5),
- Hlev Facco 1 s silosom — talna reja nesnic sistem voliere z 10.464 mesti (N6),
- Hlev Facco 2 s silosom — talna reja nesnic sistem voliere z 10.464 mesti (N7),
- Hilev Facco 3 s silosom — talna reja nesnic sistem voliere z 10.464 mesti (N8),
- Skladiste embalaze (N9),
- Skladis¢e jajc in pakirni center (N10),
- SuSilnica 1 (N11),
- Susilnica 2 (N12),
- Susilnica 3 (N13),
- Transformatorska postaja (N14),
- Mala komunalna ¢&istilna naprava (N15),
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- Diesel elektro agregat (N16).

Poleg rekonstrukcije treh hlevov se na&rtuje gradnja objekta za susenje gnoja iz teh hlevov, in
sicer susilnica gnoja s tehnologijo MDS (Manure Dry System). Susilnica jeklene konstrukcije bo
postavijena na armiranobetonsko temeljno plos¢o. Streha in fasade predstavijajo jekleni sendvig
s poliuretanskim jedrom, debeline 3 cm. NiZji de! objekta ima enokapno streho, vi§ji in $irsi del
pa dvokapno streho.

Ob izpadu zunanjega elektricnega napajanja hievov se kot rezervno elektriéno napajanje hievov
uporablja diesel elektro agregat z oznako N16 na dizelsko gorivo, ki se nahaja v hlevu N1 (novi
hlev), in se zaZene avtomatsko ob izpadu zunanjega elektritnega napajanja hlevov. Diesel
elektro agregat za rezervno elektricno napajanje hlevov je mo&i 330 kW in je names&en v
posebnem ograjenem prostoru, vhod je zamreZen, kar prepretuje nenadzorovan dostop. Tla,
kjer je namescen diesel elektro agregat, so betonska, nepropustna in brez iztokov v okolje. V
istem prostoru kot diesel elektro agregat se skladis¢i tudi dizelsko gorivo Diesel BO v
rezervoarju prostornine 480 | (rezervoar Rez 1), ki je iz jeklene plogevine in vsebuje lovilno
posodo. Uporaba dizelskega goriva zaradi pogona diesel elektro agregata za rezervno
elektricno napajanje hlevov je okoli 420 | na leto.

Upravljavec je k vliogi predlozZil Oceno mozZnosti onesnaZenja tal in podzemne vode z dne 22.
10. 2018, ki ga je izdelal na podlagi drugega odstavka 22. ¢lena Uredbe o vrsti dejavnosti in
naprav, ki lahko povzrotajo onesnaZevanje okolja veljega obsega. 1z Ocene moZnosti
onesnaZenja tal in podzemne vode, ki jo je naslovni organ v toki 6.a.1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja potrdil, izhaja, da se na obmog&ju naprave iz totke 1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja nahajajo zadevno nevarne snovi, ki ne presegajo praga letne
prisotnosti iz priloge 3 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo onesnaZevanje
okolja veCjega obsega, in se uporabljajo v napravi za intenzivno rejo perutnine — naprava za
rejo kokoSi nesnic (A1).

Na obmocju naprave iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja se kot nevarne in zadevne nevarne snovi
uporabljajo dezinfekcijsko sredstvo Virocid (H226, H302, H314, H317, H332, H334, H400,
H312) in dizelsko gorivo Diesel BO (H226, H332, H315, H304, H351, H373, H411).

RazkuZilo Virocid je biocidni proizvod, ki se uporablja za razkuZevanje hlevov in opreme.
Razkuzilo se skladisci v originalni embalazi v posebni omari v skupnem skladi&nem prostoru (4
m?), ki se nahaja v poslovni stavbi. Skladi$¢ni prostor je brez iztoka v okolje. Za razkuZevanje
hlevov (tla, stene in hlevska oprema) se pripravi 0,5 % raztopina Virocida. Za en hlev v izmeri
720 m2 zadostuje koli¢ina 0,5 | Virocida, ki se ga zmesa s 100 | vode. RazkuZevanje se opravi
enkrat letno; skupna porabljena koli¢ina Virocida za osem hlevov je 4 I.

Najvecja letna prisotnost Virocida zna$a 12 l/leto. Glede na nevarno lastnost H400 se po prilogi
3 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroajo onesnaZevanje okolja ve&jega
obsega, Virocid uvrs¢a v Skupino 2, za katero je dolocen prag letne prisotnosti 500 kg.

Dizelsko gorivo Diesel BO se uporablja za diesel elektro agregat. Diesel elektro agregat se
uporablja v primeru izpada elektricne napeljave, povpreéno 12 ur letno. Dizelskega goriva se na
lokaciji ne uporablja, saj so vozila, ki se uporabljajo za transport po farmi, elektri¢na.

Letna prisotnost snovi Diesel BO je 480l/leto. Glede na nevarno lastnost H411 se po prilogi 3
Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroajo onesnaZevanje okolja ve&jega obsega,
Diesel BO uvrs¢a v Skupino 2, za katero je dolo¢en prag letne prisotnosti 500 kg.

V primeru nezgodnega dogodka se razliti zadevni nevarni snovi lovita na lokaciji skladi§&enja, ki
je brez iztoka v okolje, in sicer s pomogjo absorpcijskega sredstva (pesek).
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Letna prisotnost zadevnih nevarnih snovi na obmogju naprave iz tocke 1 izreka tega dovoljenja
ne presega pragov iz priloge 3 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo
onesnazevanje okolja vetjega obsega. Na podlagi ocene tveganja za onesnaZenje tal in
podzemne vode in dejstva, da obmotje naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni na
vodovarstvenem obmodju, je ocenjeno, da za dejavnost intenzivne reje perutnine v napravi ni
treba izdelati izhodis&énega porocila.

Naprava ni na obmogju aglomeracije ter vodovarstvenem obmo¢ju, prav tako ni na obmodju, ki
je ob&utljivo obmocje zaradi evtrofikacije.

Z namenom preverjanja izpolnjenosti pogojev iz prvega odstavka 25. Clena Uredbe o emisiji
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo za izdajo spremembe
okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje male komunalne Eistilne naprave (v nadaljevanju:
MKCN), je naslovni organ preveril tudi stanje vodotoka Voglajna, v katerega se bodo odvajale
pretiséene odpadne vode iz navedene komunaine Cistiine naprave. Cetrta alineja prvega
odstavka 25. &lena citirane uredbe namre& prepoveduje odvajanje odpadne vode neposredno v
&ezmerno obremenjeno vodno telo povrSinske vode, ¢e odpadna voda iz naprave vsebuje
onesnazevala, ki so vzrok za to €ezmerno obremenjenost.

Tako je naslovni organ vpogledal v evidence o kemijskem in ekoloSkem stanju vodotoka
Voglajna (ki so tudi javno dostopne na spletnem naslovu naslovnega organa), ki se v tem delu
spremlja na meriinem mestu »Celje«. Iz dokumenta Ocena kemijskega stanja vodotokov za
obdobje 2009-2013 (Agencija RS za okolje, 2017) izhaja, da je vodno telo VT Voglajna
zadrzevalnik Slivni§ko jezero — Celje, ifra SI168VT9, na merilnem mestu »Celje« na vodotoku
Voglajna, v katerega ima iztok obstoje¢a komunalna ¢istilna naprava, kemijsko stanje ocenjeno
kot »slabo«, zaradi prisotnosti Zivega srebra v organizmih. Nadalje iz dokumentov Ocena stanja
vodotokov v Sloveniji, Porogilo za leti 2014 in 2015 (Agencija RS za okolje, ISSN 1855-0320
Ljubljana, oktober 2017) in Ocene stanja vodotokov za leto 2016 (Agencija RS za okolje, Ocena
kemijskega stanja v vodotokih za leto 2016) izhaja, da je kemijsko stanje ocenjeno kot »dobro«.
Ekolodko stanje vodotoka pa je ocenjeno kot »zmerno«, kar izhaja iz dokumenta Ocena
ekoloskega stanja vodotokov za obdobje 2009-2015 (Agencija RS za okolje, 2016). Razlog za
zmerno ekolo$ko stanje je zaradi hidromorfolodke spremenjenosti. Stanje splo$nih fizikalno —
kemijskih elementov (BPKs, nitrat in celotni fosfor) in posebnih onesnaZeval pa je bilo ocenjeno
kot »dobro« oziroma »zelo dobro«.

Na podlagi zgoraj navedenih podatkov, je naslovni organ ugotovil, da vodno telo VT Voglajna
zadrzevalnik Slivnisko jezero — Celje, &ifra SI168VT9, ni Eezmerno obremenjeno, s Cimer so
izpolnjeni pogoji iz prvega odstavka 25. &lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju
odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Upravljavec za prepreditev izrednih razmer v primeru nepri¢akovanih emisij in dogodkov
uporablja pozarni nadrt, sistem AMACS, ki opozori v primeru okvar v hlevih ter zagotavija
vkljugitev rezervnega vira energije (diesel elektro agregat); natrt ukrepov ob izlitju olja in/ali
nafte ter v primeru neustreznega ravnanja z dezinfekcijskim sredstvom Virocid. Upravljavec
zagotavija ustrezno vzdrZevanje in kontrolo poZarnovarnostnih naprav, opreme in poti za
evakuacijo ter interventnih dostopov (vodi pisne evidence). V zasnovi poZarne varnosti (St.
projekta 03/2016, &t. na¢rta EKO-16-194, izdelal SiEKO d.o.0., maj 2016) je ocenjeno, da gre
za pozarno manj zahtevne objekte, ki imajo ustrezno Stevilo izhodov in vhodov, ki se lahko
uporabljajo za reSevanje oz. gadenje. Z gasilskimi vozili je urejen dostop na kompleks na juzni
strani; omogo&en je dostop na zahodni, severni in juzni strani. V primeru poZara intervenirajo
PGD Sentjur IV. kategorije in PGD Slivnica II. kategorije, ki sta od lokacije oddaljena okoli 5 km.
Predviden &as intervencije od prijave poZara do zatetka gasenja znada manj kot 15 minut. Za
gadenje zatetnih poZarov so usposobljeni zaposleni. Zadostna koli¢ina vode za gasenje je
zagotovljena iz obstojeSega hidrantnega voda, notranja poZarna zastita pa je izvedena z
namestitvijo ustreznega Stevila gasilnih aparatov. Hidrantno omreZje predstavlja devet zunanjih
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hidrantov in &tiri hidrantne omarice. Na farmi se praviloma ne uporabljajo nevarne snovi (iziema
je zelo majhna koli¢ina Virocida, ki se posebej skladis&i v posebni omari) in zato ni pritakovati,
da bi imele pozarne vode Skodljiv vpliv na okolje.

Na Farmi nesnic Slivnica so moZne okoljske nesrete zaradi potencialnega razlitia goriv.
Praviloma so vozila, ki jih uporabljajo za transport na farmi, elektriéna, in zato ni mozno
iztekanje olj in goriv. Nenadzorovano uhajanja nafte v tla bi bilo moZno na obmogju diesel
elektro agregata, ki vsebuje rezervoar z nafto. Rezervoar je iz jeklene plogevine in vsebuje
lovilno posodo. Diesel elektro agregat skupaj z rezervoariem je names$&en v posebnem
ograjenem prostoru, vhod je zamrezen, kar prepre¢uje nenadzorovan dostop. Hkrati so tudi tla,
kier je name3¢en diesel elektro agregat, betonska, nepropustna in brez iztokov. Vse navedeno
zmanjSuje oziroma preprecuje iztekanje goriva v okolje. MoZen bi bil tudi iztok goriva iz osebnih
avtomobilov, zato imajo na obmodju parkiri§¢a lovilec ol;.

Po suhem ¢i§Cenju in pred vselitvijo novih nesnic se izvede razkuZevanje hlevske opreme in
povrsin hleva z dezinfekcijskim sredstvom Virocid. Ob prenju raztopine po opremi in tieh ne
nastajajo ostanki raztopine, ki bi odtekala v kanalizacijski sistem. Celotno obmo&je naprave se
nahaja na utrjenih povrsinah (asfalt, beton, pozidano). V normalnih razmerah in z upo$tevanjem
uveljavljenih varnostnih ukrepov je morebiten vnos nevarnih snovi v tla in poslediéno podzemne
vode pri obratovanje farme niten. Poleg tega se Virocid skladi$&i v minimalnih kolig¢inah v
posebnem skiadis¢u, ki se nahaja v upravni stavbi. Skiadi§&ni prostor je brez iztoka v okolje. V
primeru nezgodnega dogodka se razlita zadevna nevarna snov lovi na lokaciji skladis&enja.
lzredne razmere lahko nastanejo zaradi izpada elektricnega toka (vkljuéno z izpadom
ratunalniskega sistema), kar lahko onemogo&i normalno obratovanje farme. V primeru
generainega izpada oz. okvare na sistemu oskrbe z elektri¢no energijo je farma oskrbliena z
rezervnim virom energije, ki ga predstavlja diesel elektro agregat. Diesel elektro agregat ima
dovolj moti, da lahko vsi sistemi na farmi (krmlienje, osvetlitev, transport jajc, pakiranje)
normalno delujejo. Vklop delovanja je avtomatski. V primeru okvare v samem hilevu na napako
opozori sistem AMACS, ki je povezan tudi na mobilne telefone vzdrzevalne sluZbe na farmi.
Upravljavec redno izvaja preglede, popravila in vzdrZevanje vse opreme. Skodljivce zatira v
proizvodnji jajc in v pakirnem centru. V proizvodnji storitev deratizacije, dezinfekcije in
dezinsekcije (DDD) opravljajo na podlagi DDD nacrta. Za pakirni center je sklenjena pogodba z
izvajalcem DDD ukrepov, NLZOH Maribor.

Uporaba referenénih dokumentov in zaklju¢kov o BAT

Naslovni organ je izvedel presojo skladnosti obravnavane naprave z najboljgimi razpoloZljivimi
tehnikami, ki so opisane v Zaklju¢ku o BAT za intenzivno rejo perutnine ali pragi¢ev (Uradni list
EU, 2017/302/EU, v nadaljevanju Zaklju¢ki o BAT), in sicer:
- Splodnimi zakljucki o BAT za intenzivno rejo perutnina ali pragi¢ev (BAT 1 — BAT 29) in
- Zakljutki o BAT za intenzivno rejo perutnine (BAT 31).

"V nadaljevanju obrazloitve so podane ugotovitve naslovnega organa glede skladnosti
obratovanja naprave iz tocke 1 izreka tega dovoljenja glede uporabe najbolj§ih razpoloZljivih
tehnik iz Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ ugotavlja, da za obratovanje naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja niso
relevantne najboljSe razpoloZijive tehnike opisane v BAT 6, BAT 7, BAT 9, BAT 12, BAT 14, BAT
15, BAT 16, BAT 17, BAT 18, BAT 21, BAT 26 in BAT 28, v splosnih zakljutkih o BAT za
intenzivno rejo perutnine ali pra3itev, saj pri obratovanju naprave iz totke 1 izreka tega
dovolienja ne nastajajo emisije iz odpadnih voda, gnojevka, ne skladi$¢i se gnoja, ne predeluje
se gnoja in v bliZini naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni ob&utljivih sprejemnikov hrupa in
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vonjav.
a) Splosni zakljutki o BAT za intenzivno rejo perutnine ali prasiCev

BAT 1: Sistemi ravnanja z okoljem

Najbolj8a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 1 za izbolj$anje splosne okoljske utinkovitosti

reje perutnine je uvedba in izvajanje sistema ravnanja z okoljem, kar vkljutuje vse naslednje

elemente:

1. zavezanost vodstva, vkiju&no z najvi§jim vodstvom;

2. opredelitev okoljske politike, ki vklju€uje stalno izbolj$evanje okoljskih znatilnosti obrata, ki jo
zagotavlja vodstvo;

3. nacrtovanje in pripravo potrebnih postopkov in ciliev v povezavi s finan&nim nacértovanjem in
nalozbami;

4. izvajanje postopkov, pri katerih je posebna pozornost namenjena:

a) strukturi in odgovornosti;

b) usposabljanju, ozave$&anju in usposobljenosti;

c) komunikaciji;

d) vkljuevanju zaposlenih;

e) dokumentaciji;

f)  u&inkovitemu obvladovanju procesov;

g) programom vzdrZevanja,

h) pripravljenosti in ukrepanju v nujnih primerih;

i)  ohranjanju skladnosti z okoljsko zakonodajo;

5. preverjanje uéinkovitosti in izvajanje popravnih ukrepov, pri cemer je posebna pozornost
namenjena:

a) monitoringu in merjenju;

b) popravnim in preventivnim ukrepom;

c) vodenju evidenc;

d) neodvisnim (kjer je izvedljivo) notranjim ali zunanjim presojam, da se ugotovi, ali je
sistem ravnanja z okoljem skladen z nagrtovano ureditvijo ter ali se ustrezno izvaja in
vzdrZuje;

6. pregled sistema ravnanja z okoliem ter njegove stalne ustreznosti, primernosti in
u&inkovitosti, ki ga izvaja najvisje vodstvo;

7. spremljanje razvoja Cistejsih tehnologij;

8. upostevanje okoljskih vplivov morebitne razgradnje naprave v fazi natrtovanja nove naprave
in v njeni celotni obratovalni dobi;

9. redno uporabo sektorskih primerjalnih analiz (npr. sektorski referen&ni dokument EMAS).

Za sektor intenzivne reje perutnine ali prasitev je BAT tudi, da se v sistem ravnanja z

okoliem vkljuci:

10. izvajanje natrta za obvladovanje hrupa;
11. izvajanje natrta za obviadovanje vonjav.

Upravljavec izvaja sistem ravnanja z okoliem, in sicer ima certifikat IFS Food, s katerim je
vodstvo zavezano k skrbi za zdravje ljudi, njihovo varnost, ohranitev okolja in zagotavljanja ¢im
visje ravni kakovosti Zivijenja nasploh. Poglavitna strate$ka usmeritev druzbe je pridelava hrane
na sodoben, okolju, Zivalim in &loveku prijazen natin dejavnosti. Upravijavec spostuje naslednja
natela: politika vodenja kakovosti je kot sestavni del poslovne politike v podjetju usmerjena k
stalnemu izbolj$anju kakovosti v celotnem procesu poslovanja podjetja; s stalno skrbjo za
u&inkovito informiranost in usposabljanje zaposlenih, z osebnimi vzgledi, kulturo vodenja in
motiviranja Zeli dosedi in izgraditi zavest zaposlenih, ki vodi k stalnemu izbolj$anju kakovosti;
skrb za zdravje ljudi, njihovo varnost, ohranitev okolja in zagotavljanja &im visje ravni kakovosti
Zivljenja nasploh (Poslovnik kakovosti podjetja Meja Sentjur d.0.0).
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Upravijavec nadrtuje in pripravija vse potrebne postopke v povezavi s finanénim naértovanjem
in nalozbami, kar je razvidno iz letnih porogil upravijavca.

Upravijavec pri izvajanju postopkov uposteva naslednja nacela, pri katerih je pozornost
namenjena: strukturi in odgovornosti; usposabljanju, ozavesCanju in usposobljenosti;
komunikaciji; vklju¢evanju zaposlenih; dokumentaciji; uginkovitemu obvladovanju procesov;
programom vzdrZevanja; pripravljenosti in ukrepanju v nujnih primerih; ohranjanju skladnosti z
okolisko zakonodajo, kar je razvidno iz letnih porotil podjetja in je navedeno tudi v sklopu
posameznih BAT tehnologij. Hkrati se zaposleni stalno izobraZujejo oziroma usposabljajo. Ob
pripravi letnih porocil se preverja uginkovitost vseh procesov, pomembnih za dobro, uspesno in
okoljsko sprejemljivo delovanje podjetja; vodijo se evidence in ustrezni monitoringi.

Najvisje vodstvo podjetja v skiopu letnih porogil pregleduje sistem ravnanja z okoljem in njegovo
ustreznost, primemost in ucinkovitost. V podjetju redno spremijajo vse novosti na podro&ju
njihovega delovanja, nameravana sprememba v obratovanju farme pa pomeni tehnoloski
razvoj. V letu 2015 je upravijavec prvi na slovenskem trzi§&u lansiral popolnoma nov izdelek —
certificirana jajca, ki ne vsebujejo GSO. Naértovana sprememba v obratovanju (rekonstrukcija
treh praznih hlevov in uvedba talne reje voliere ter gradnja objekta za suSenje gnoja) pomeni
uvajanje BAT tehnologije oziroma gistejsih tehnologij. Upostevani so vsi okoljski vplivi morebitne
razgradnje naprave Ze v fazi naCrtovanja nove naprave in v njeni celotni obratovalni dobi.
Obremenitev ob¢utljivih sprejemnikov s hrupom in vonjavami ni priakovana.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljse razpoloZljive tehnike
BAT 1 Zaklju¢kov o BAT, in sicer elemente od tocke 1 do totke 9. Kot izhaja iz totke 1./10.
izreka te odlotbe je naslovni organ v tocki 7.1.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil
zahtevo glede vzpostavitve in vodenja sistema ravnanja z okoljem. Upravljavcu ni treba izvajati
nacrta za obvladovanje hrupa in na¢rta za obvladovanje vonjav iz toZk 10 in 11 BAT 1 Zakljucka
o BAT, saj v blizini naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni ob&utljivih sprejemnikov hrupa in
vonjav. Iz vioge izhaja, da je najbliZji posamezen stanovanjski objekt oddaljen od farme 80 m,
druga dva pa 180 m oziroma 270 m. Stavbe, kjer se ocenjujejo kazalci hrupa, ki ga povzroga
obratovanje naprave, so uvr§¢ene v obmotje lil. stopnje varstva pred hrupom, in jih naprava iz
toCke 1 izreka tega dovoljenja ne obremenjuje prekomerno s hrupom v dnevnem, veéernem in
noZnem obdobju dneva.

BAT 2: Dobro gospodarjenje
Najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 2 za prepredevanje ali zmanj$anje okoljskega
vpliva in izbolj$anje splo$nih znadilnosti je uporaba vseh spodaj navedenih tehnik:
a) Ustrezna lokacija naprave/kmetije in razporeditev dejavnosti v prostoru, da se:
- zmanj$a prevoz Zivali in materiala (vkljuéno z gnojem),
- zagotovi ustrezna oddaljenost od ob&utljivih sprejemnikov, ki jih je treba zad&ititi,
- upostevajo previadujoge podnebne razmere (npr. veter in padavine),
- uposteva morebitna prihodnja moZnost razvoja kmetije,
- prepreci onesnaZenje voda.
b) lzobraZevanje in usposabljanje osebja, zlasti v zvezi z:
- ustreznimi predpisi, Zivinorejo, zdravjem in dobrobitjo Zivali, ravnanjem z gnojem,
varnostjo pri delu,
- prevozom in raztresanjem gnoja,
- nacrtovanjem dejavnosti,
- nacrtovanjem delovanja in ravnanjem v izrednih razmerah,
- popravilom in vzdrZzevanjem opreme.
c) Priprava natrta za izredne razmere za obravnavanje nepri¢akovanih emisij in dogodkov, kot
je onesnazenje vodnih teles. To lahko vkljutuje:
- nadrt kmetije, na katerem so razvidni sistemi odvodnjavanja in vodni viri/viri odpadnih
voda,
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- nacrte ukrepanja za odziv na nekatere morebitne dogodke (npr. pozar, pustanje ali
sesedanje zbiralnika za gnojevko, nenadzorovano odtekanje s kupov gnoja, razlitje olja),
- razpoloZljivo opremo za ravnanje v primeru onesnaZenja (npr. oprema za zamasitev
odtokov v zemlji, zajezitev jarkov, plavajote pregrade za primere razlitja olja).
d) Redni pregledi, popravila in vzdrZevanje konstrukcij in opreme, kot so:
- zbiralniki za gnojevko glede morebitnih znakov po$kodb, razpadanja in puscanja,
- &rpalke, mesala, lotevalniki, odvodne naprave za gnojevko,
- sistemi za dovajanje vode in krme,
- prezratevalni sistem in temperaturna tipala,
- silosi in transportna oprema (npr. ventili, cevi),
- sistemi za &id&enje zraka (npr. v okviru rednih pregledov).
To lahko vkljuguje higieno na kmetiji in zatiranje $kodljivcev.
e) Skladis&enje mrtvih Zivali tako, da se prepretijo ali zmanj$ajo emisije.

Upravijavec pri reji nesnic uporablja tehnike ustrezne lokacije naprave, izobrazevanja in
usposabljanja osebja, naérte ukrepanja za odziv na morebitne dogodke kot je pozar, rednega
pregleda, popravil in vzdrzevanja konstrukcij in opreme ter skiadiS¢enja mrtvih Zivali, da se
preprecijo ali zmanj3ajo emisije.

Naprava iz totke 1 izreka tega dovoljenja se nahaja v obCini Sentjur pri Celju ob lokalni cesti LC
396160 Turno - Voglajna. Na severni strani so kmetijske povr$ine in reka Voglajna, na zahodni
ter vzhodni strani kmetijske povrsine in na ju2ni strani meSani gozd. V neposredni bliZini farme
poteka obginska cesta Slivnica-Sentjur-Planina z dvema cestnima priklju¢koma in osebnim
dostopom. Najbliji naselji Gorica pri Slivnici in Voglajna sta oddaljeni okoli 500 m zracne linije.
Prvi stanovanjski objekt je oddaljen od farme 80 m, druga dva pa 180 m oziroma 270 m.
Kmetijske povrsine, na katerih se odlaga gnoj, so oddaljene okoli 15 km. Na leto se opravi okoli
40 prevozov gnoja do bioplinarne (Bioplinarna Arnu$, Branko Arnus$ s.p., Doli¢ 42, Destrnik), ki
je od farme oddaljena 80 km.

Izobrazevanje in usposabljanje se izvajata na podro&ju varstva pri delu in poZarnega varstva,
preverjanje znanja vilidaristov (Sintal d.d. Celje); vzdrZevalni del ekipe se udelezuje
usposabljanj na podrogju elektro vzdrzevanja (Elektrotehniéno drustvo Maribor na 5 let); IFS
standard obsega izobrazevanje o higieni, uporabi Cistil (ZDV, Zavod za varstvo in delo
Ljubljana) in biovarstvenih ukrepov na farmi (izvaja podjetje Animalis d.o.o. Ljubljana). Hkrati v
podjetiu potekajo tudi obvezna izobraZevanja 1 x letno za ukrepe KOPOP in EKO (ukrepe
kmetijsko-okoljska-podnebna placila), izvajalci so obmogni zavodi KGZ in Biotehniska fakulteta.

Med odpadnimi vodami nastajajo le odpadne komunaine vode, ki se Cistijo v MKCN.
Nenadzorovano odtekanje s kupov gnoja in iz zbiralnika za gnojevko ni mozno, ker se gnoja ne
skiadi&&i in ne uporablja zbiralnika za gnojevko (posluZuje se le suho ¢iSCenje in razkuzevanje,
odpadne pralne vode ne nastajajo).

Upravljavec ima nagrte za izredne razmere za obravnavanje nepri¢akovanih emisij in dogodkov,
in sicer poZarni naért, sistem AMACS, ki opozori v primeru okvar v hlevih ter zagotavija
vkljutitev rezervnega vira energije (diesel elektro agregat), natrt ukrepov ob izlitju olja in/ali
nafte ter v primeru neustreznega ravnanja z dezinfekcijskim sredstvom Virocid.

Upravljavec zagotavija ustrezno vzdrzevanje in kontrolo poZarnovarnostnih naprav, opreme in
poti za evakuacijo ter interventnih dostopov (vodi pisne evidence). V zasnovi pozarne varnosti
(8t. projekta 03/2016, &t. naérta EKO-16-194, izdelal SIEKO d.o.0., maj 2016) je ocenjeno, da
gre za poZzarno manj zahtevne objekte, ki imajo ustrezno $tevilo izhodov in vhodov, ki se lahko
uporabljajo za reSevanje oz. gasenje. Z gasilskimi vozili je urejen dostop na kompleks na juzni
strani; omogog&en je dostop na zahodni, severni in juzni strani. V primeru poZara intervenirajo
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PGD Sentjur IV. kategorije in PGD Slivnica Il. kategorije, ki sta od lokacije oddaljena okoli 5 km.
Predviden &as intervencije od prijave poZara do zatetka gasenja znasa manj kot 15 minut. Za
gasenje zacCetnih poZarov so usposobljeni zaposleni. Zadostna koli¢éina vode za gadenje je
zagotovljena iz obstoje¢ega hidrantnega voda, notranja poZarna za$dita pa je izvedena z
namestitvijo ustreznega $tevila gasilnih aparatov. Hidrantno omrezje predstavija devet zunanjih
hidrantov in &tiri hidrantne omarice. Na farmi se praviloma ne uporabljajo nevarne snovi (iziema
je zelo majhna koli¢ina Virocida, ki se posebej skladi§&i v posebni omari) in zato ni pri¢akovati,
da bi imele poZarne vode $kodljiv vpliv na okolje.

Na Farmi nesnic Slivnica so moZne okoljske nesrete zaradi potenciainega razlitja goriv.
Praviloma so vozila, ki jih uporabliajo za transport na farmi, elektri¢na, in zato ni moZno
iztekanje olj in goriv. Nenadzorovano uhajanja nafte v tla bi bilo moZno na obmotju diesel
elektro agregata, ki vsebuje rezervoar z nafto. Rezervoar je iz jeklene plo&evine in vsebuje
lovilno posodo. Diesel elektro agregat skupaj z rezervoariem je namesten v posebnem
ograjenem prostoru, vhod je zamrezen, kar prepreduje nenadzorovan dostop. Hkrati so tudi tla,
kjer je namescen diesel elekiro agregat, betonska, nepropustna in brez iztokov. Vse navedeno
zmanjSuje oziroma preprecuje iztekanje goriva v okolje. MoZen bi bil tudi iztok goriva iz osebnih
avtomobilov, zato imajo na obmogju parkiri§&a lovilec olj.

Po suhem ¢is€enju in pred vselitvijo novih nesnic se izvede razkuZevanje hlevske opreme in
povrSin hleva z dezinfekcijskim sredstvom Virocid. Ob préenju raztopine po opremi in tieh ne
nastajajo ostanki raztopine, ki bi odtekala v kanalizacijski sistem. Celotno obmogje naprave se
nahaja na utrjenih povrsinah (asfalt, beton, pozidano). V normainih razmerah in z upoStevanjem
uveljavijenih varnostnih ukrepov je morebiten vnos nevarnih snovi v tla in poslediéno podzemne
vode pri obratovanje farme ni¢en. Poleg tega se Virocid skladis&i v minimalnih koliginah v
posebnem skladis€u, ki se nahaja v upravni stavbi. Skladis&ni prostor je brez iztoka v okolje. V
primeru nezgodnega dogodka se raziita zadevna nevarna snov lovi na lokaciji skladi$&enja.
Izredne razmere lahko nastanejo zaradi izpada elektritnega toka (vkljuéno z izpadom
ratunalniskega sistema), kar lahko onemogoti normalno obratovanje farme. V primeru
generalnega izpada oz. okvare na sistemu oskrbe z elektritno energijo je farma oskrbljena z
rezervnim virom energije, ki ga predstavlja diesel elektro agregat. Diesel elektro agregat ima
dovolj mo¢i, da lahko vsi sistemi na farmi (krmljenje, osvetlitev, transport jajc, pakiranje)
normaino delujejo. Vklop delovanja je avtomatski. V primeru okvare v samem hlevu na napako
opozori sistem AMACS, ki je povezan tudi na mobilne telefone vzdrzevalne sluzbe na farmi.

Redno se izvaja preglede, popravila in vzdrZevanje vse opreme. Tehnolo$ko opremo servisira
upravljavec sam s pomocjo tehni¢nih sluzb dobaviteliev opreme, ki opravijo letne remonte
zahtevnej$ih sklopov opreme kot so tiskalniki, nadzorni alarmni sistemi, uravnavanje senzorjev
za temperaturo, viago in prezratevanje (Big Dutchman, Adheziv, Vencomatic). Skodljivce se
zatira v proizvodnii jajc in v pakirnem centru. V proizvodnji storitev deratizacije, dezinfekcije in
dezinsekcije (DDD) opravljajo na podlagi DDD natrta. Vodi se dnevnik storitev, ki obsega mesto
odlaganj vab, kontrolo vab pred novo deratizacijo, datum storitve in DDD sredstvo, ki ga
uporabljajo. Storitve dezinsekcije in dezinfekcije, ki jih prav tako opravijajo zaposleni na farmi,
se vpisuje v hlevsko knjigo, in sicer za vsak objekt posebej. Za pakirni center je skienjena
pogodba z izvajaicem DDD ukrepov, NLZOH Maribor, ki vse zgoraj nastete ukrepe izvaja sam
in vodi dnevnik DDD ukrepov. Pakirni center namre¢ deluje na podlagi IFS sistema, ki je pogoj
za delo s trgovskimi centri v Sloveniji.

Poginule zivali se skladi$¢i v hiadnem in zaprtem prostoru (hladilna skrinja) in tako prepredi
oziroma zmanj$a emisije. Ohlajene poginule Zivali se nato odda Nacionalnemu veterinarskemu
inStitutu (Veterinarsko higienska sluzba) ob pozivu (2 do 3 x mese&no). Evidenca odvoza
poginulih Zivali oz. listina 0 odvozu Zivalskih stranskih proizvodov je shranjena na farmi Slivnica.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZijive tehnike, ki so
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dologene v totkah a), b), c), d) in e) BAT 2 Zaklju¢kov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./10. izreka te
odlo&be je naslovni organ v totki 7.1.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il zahtevo
glede prepregevanja ali zmanj$anja okoljskega vpliva in izboljSanja splognih znadilnosti iz BAT
2.

BAT 3 in BAT 4: Nadzorovana prehrana

Najbolj$a razpolozljiva tehnika opisana v BAT 3 za zmanj$anje skupnega izlotenega dusika in

posledi¢no emisij amoniaka ob hkratnem upostevanju prehranskih potreb Zivali je uporaba

predpisane sestave prehrane in prehranske strategije, ki vkijucuje eno od spodaj navedenih

tehnik ali njihovo kombinacijo:

a) Zmanj$anje vsebnosti surovih beljakovin z uporabo prehrane z uravnotezeno vsebnostjo
dusika na podlagi energijskih potreb in prebavljivih aminokislin.

b) Vetfazno krmlijenje s predpisano sestavo prehrane, ki je prilagojena posebnim zahtevam
proizvodnega obdobja.

c) Dodajanje nadzorovanih koli¢in esencialnih aminokislin v prehrano z majhno vsebnostjo
surovih beljakovin.

d) Uporaba odobrenih krmnih dodatkov, s katerimi se zmanj$uje skupni izlo€eni dusik.

Upravljavec pri reji nesnic uporablja tehniko zmanj$anja vsebnosti surovih beljakovin z uporabo
prehrane z uravnoteZeno vsebnostio duSika na podlagi energijskih potreb in prebavljivih
aminokislin ter ve&fazno krmijenje s predpisano sestavo prehrane, ki je prilagojena posebnim
zahtevam proizvodnega obdobja. Glede na fazo hranjenja se aminokisline dodajajo v razli¢nih
koliginah, in sicer je potreba po aminokislinah v 3. fazi hranjenja najmanjsa.

Veé&fazno krmijenje je prilagojeno posamezni fazi oziroma starosti kokosi nesnic. Hkrati se
dodaja nadzorovane koli¢ine esencialnih aminokislin in krmnih dodatkov:

1. faza: traja od povpretno 19. do 45. tedna starosti. Zivali v tem obdobju doseZejo visek
nesnosti, zato imajo vsebnost surovih beljakovin najvisji glede na ostali fazi (16,2 %). Prav tako
so potrebe po aminokislinah vi§je: dodajati je potrebno metionin, ki ga je v 1. fazi - 0,4 %. Od
tega se doda 0,16 % (teko&i metionin - hidroksianalog metionina), ostalo je v surovinah. Lizina
oziroma ostalih aminokislin se ne dodaja, ker jih je, glede na prehranske potrebe, dovolj v
surovinah. V krmilu so tako vrednosti organskih aminokislin naslednje: lizin: 0,79 %; metionin +
cistin: 0,68 %; treonin: 0,6 % in triptofan: 0,19%.

2. faza: traja od 46. tedna do 65. tedna starosti. Vsebnost surovih beljakovin je 15,8 %. Potrebe
po aminiokislinah so niZje kot v 1. fazi. Dodaja se samo metionin (0,096 % - hidroksianalog
metionina), v krmilu ga je skupnega 0,34 %. Lizina oziroma ostalih aminokislin se ne dodaja, ker
jih je, glede na prehranske potrebe, dovolj v surovinah. V krmilu so tako vrednosti organskih
aminokislin naslednje: lizin: 0,76 %, metionin + cistin: 0,61 %, treonin: 0,58 %; triptofan: 0,19 %.
3. faza: po 65. tednu starosti. Vsebnost surovih beljakovin je 15 %. Potrebe po aminokislinah so
najnizje. Skupna vsebnost metionina je 0,3 %, od tega se ga doda v obliki tekoCega:
hidroksianalog metionina: 0,055 %. Vsebnosti ostalih organskih aminokislin, ki so v surovinah,
so naslednje: lizin: 0,71 %, metionin + cistin: 0,55 %, treonin: 0,55 %, triptofan: 0,17 %.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike, ki so
dolo&ene v togkah a), b), c) in d) BAT 3 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./10. izreka te
odlodbe je naslovni organ v togki 7.1.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahtevo za
zmanj$anje skupnega izlotenega dusika in posledi€no emisij amoniaka ob hkratnem
upostevanju prehranskih potreb zivali iz BAT 3.

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 4 za zmanj$anje skupnega izlotenega fosforja ob
hkratnem upos$tevanju prehranskih potreb Zivali je uporaba predpisane sestave prehrane in
prehranske strategije, ki vklju¢uje eno od spodaj navedenih tehnik ali njihovo kombinacijo:
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a) Vectfazno krmlienje s predpisano sestavo prehrane, ki je prilagojena posebnim zahtevam
proizvodnega obdobja.

b) Uporaba odobrenih krmnih dodatkov, s katerimi se zmanjsuje skupni izlogeni fosfor (npr.
fitaza).

c) Uporaba hitro prebavljivih anorganskih fosfatov za delno nadomestitev obigajnih virov
fosforja v krmi.

Upravljavec pri reji nesnic uporablja vse tri najbolj$e razpoloZljive tehnike za zmanj$anje
skupnega izlotenega fosforja. Vetfazno krmljenje s predpisano sestavo prehrane, ki je
prilagojena posebnim zahtevam proizvodnega obdobja je enako kot je opisano v BAT 3.

Vetfazno krmljenje s predpisano sestavo prehrane:

1. faza: traja od povpretno 19. do 45. tedna starosti. Zivali v tem obdobju doseZejo visek
nesnosti, zato imajo vsebnost surovih beljakovin najvisji glede na ostali fazi (16,2 %). Prav tako
so potrebe po aminokislinah viSje: dodajati je potrebno metionin, ki ga je v fazi 1- 0,4 %. Od
tega se ga doda 0,16 % (teko&i metionin - hidroksianalog metionina), ostalo je v surovinah.
Lizina oziroma ostalih aminokislin se ne dodaja, ker jih je, glede na prehranske potrebe, dovolj v
surovinah. V krmilu so tako vrednosti organskih aminokislin naslednje: lizin: 0,79 %; metionin +
cistin: 0,68 %; treonin: 0,6 % in triptofan: 0,19%. Za zmanj$evanje uporabe anorganskega
fosforja se uporablja fitazo (6-fitaza (EC 3.1.3.26, 10.000 FYT/g, 4a6)), in sicer jo v vse tri faze
krmil dodajamo 0,009 % (90 g/kg). Pri optimiranju recepture se upo$teva potrebo po
izkoristlivem fosforju, ki je v prvi fazi 1-0,37 %. Ob uporabi fitaze se tako zmanjSa porabo
anorganskega monokalcijevega fosfata, kalcij-natrijevega fosfata in kalcijevega karbonata.

2. faza: traja od 46. tedna do 65. tedna starosti. Vsebnost surovih beljakovin je 15,8 %. Potrebe
po aminiokislinah so niZje kot v fazi 1. Dodaja se samo metionin (0,096 % - hidroksianalog
metionina), v krmilu ga je skupnega 0,34 %. Lizina oziroma ostalih aminokislin se ne dodaja, ker
jih je, glede na prehranske potrebe dovolj v surovinah. V krmilu so tako vrednosti organskih
aminokislin naslednje: lizin: 0,76 %, metionin + cistin: 0,61 %, treonin: 0,58 %; triptofan: 0,19 %.
Pri optimiranju recepture se upoS$teva potrebo po izkoristijivem fosforju, ki je v drugi fazi 0,35 %.
Ob uporabi fitaze se tako zmanjSa porabo anorganskega monokalcijevega fosfata, kalcij-
natrijevega fosfata in kalcijevega karbonata.

3. faza: po 65. tednu starosti. Vsebnost surovih beljakovin je 15 %. Potrebe po aminokislinah so
najnizje. Skupna vsebnost metionina je 0,3 %, od tega se ga doda v obliki tekoega
hidroksianalog metionina: 0,055 %. Vsebnosti ostalih organskih aminokislin, ki so v surovinah,
so naslednje: lizin: 0,71 %, metionin + cistin: 0,55 %, treonin: 0,55 %, triptofan: 0,17 %. Pri
optimiranju recepture se uposteva potrebo po izkoristljivem fosforju, ki je v fazi 3-0,33%. Ob
uporabi fitaze se tako zmanjSa porabo anorganskega monokalcijevega fosfata, kalcij-
natrijevega fosfata in kalcijevega karbonata. V fazi 3 se uporablja tudi kompleks encimov (Endo-
1,4-beta-glukanaze EC 3.2.1.4, 800 U/g; Endo-1,3(4)-beta-glukanaze EC 3.2.1.6, 700 U/g;
Endo-1,4-beta-ksilanaze EC 3.2.1.8, 2700 U/g; 4a1602i), ker so Zivali starej$e, jajce je vegje in
posledi¢no lupina tanjsa in s tem se doseZe boljSo izkori¢enost hranil.

Za zmanjSevanje uporabe anorganskega fosforja se uporablja fitazo (6-fitaza (EC 3.1.3.26,
10.000 FYT/g, 4a6)), in sicer jo v vse tri faze krmil dodajajo 0,009 % (90 g/kg).

Upravljavec uporablja odobrene krmne dodatke, in sicer fitaze za zmanj$anje skupnega
izlotenega fosforja.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj§e razpoloZljive tehnike, ki so
dologene v totkah a), b) in ¢c) BAT 4 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./10. izreka te
odlotbe je naslovni organ v togki 7.1.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloéil zahtevo za
zmanj$anje skupnega izlotenega fosforja ob hkratnem upos$tevanju prehranskih potreb Zivali iz
BAT 4.
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BAT 5: U¢inkovita uporaba vode

Najbolj$a razpolozljiva tehnika opisana v BAT 5§ za uginkovito uporabo vode je kombinacija

spodaj navedenih tehnik:

a) Evidentiranje porabe vode.

b) Odkrivanje in odprava morebitnega pusanja vode.

c) Uporaba visokotlagnih &istilnih aparatov za ¢iscenje bivainih prostorov Zivali in opreme.

d) Izbira in uporaba ustrezne opreme (npr. nastavkov za sesanje, skodelic za napajanje, korit
za vodo) za posamezne kategorije Zivali ob stainem zagotavijanju vode (pitje po Zelji).

e) Redno preverjanje in (po potrebi) prilagajanje nastavitev opreme za pitno vodo.

f) Ponovna uporaba neonesnaZene dezevnice kot vode za cisCenje.

Upravljavec za uginkovito rabo vode uporablja tehniko evidentiranja porabe vode, tehniko
odkrivanja in odprave morebitnega pus¢anja vode, tehniko izbire in uporabe ustrezne opreme
za posamezne kategorije Zivali ob stalnem zagotavijanju vode (pitje po Zelji) ter tehniko rednega
preverjanja in (po potrebi) prilagajanje nastavitev opreme za pitno vodo.

Poraba vode je evidentirana na ragunu, ki ga mesecno izda ustrezno komunaino podjetje. Le-to
nadzoruje tudi potencialne okvare na vodovodnem omreZju do glavnega $tevca, ki je names&en
pri farmi. Interni nadzor porabe vode omogocajo $tevci porabe vode, ki so namesceni v vsakem
hlevu, podatki se zbirajo na nadzornem sistemu v pisarni, s pomocjo tako imenovanega
AMACS sistema proizvajalca Big Dutchman. Ta sistem je obenem tudi alarmni sistem, ki
opozori tudi preko mobilnega telefona (24 ur), e je poraba vode prevelika ali premajhna
oziroma, da je pri§lo do okvar na sistemu za napajanje Zivali.

Visokotlagnih istilnih aparatov se ne uporablja, saj jih nadomes¢a suho mehansko &iscenje, Ki
poteka enkrat letno ob vhlevitvi mladih Zivali v hlev.

Tehnologija reje kokosi nesnic omogoga Zivalim pitje vode po Zelji, saj imajo vodo na razpolago
24 ur dnevno. Sistem oskrbe z vodo je zaprt, ne prihaja do nekontroliranih izpustov. Kokosi za
pitie uporabljajo niple (kapalke), tako da s kljunom privzdignejo gibljivi del nipla in s tem proZijo
dotok vode v kljun. Na gibljivem delu nipla se tvori kapljica vode, ki se v soju lu¢i svetlika in
koko$ vabi k pitju.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZijive tehnike, ki so
doloene v togkah a), b), d) in e) BAT 5 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./10. izreka te
odlotbe je naslovni organ v tocki 7.1.5. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve za
uginkovito uporabo vode iz BAT 5.

BAT 6 in BAT 7: Emisije odpadnih voda

Upravljavec se je opredelil do tehnik iz BAT 6 in BAT 7, vendar naslovni organ ugotavlja, da ta
dva BAT-a nista relevantna, saj pralne odpadne vode ne nastajajo zaradi suhega mehanskega
¢isCenja hlevov.

BAT 8: Uéinkovita raba energije
Najboljsa razpolozljiva tehnika opisana v BAT 8 za utinkovito rabo energije na kmetiji je
kombinacija spodaj navedenih tehnik:
a) Visokouginkoviti ogrevalni/hladilni in prezratevalni sistemi.
b) Optimizacija ogrevalnih/hladilnih in prezratevalnih sistemov ter upravljanja, zlasti tam, kjer
se uporabljajo sistemi za CiStenje zraka.
c) lzolacija sten, podov in/ali stropov bivalnih prostorov zivali.
d) Uporaba energijsko ucinkovite razsvetljave.
e) Uporaba izmenjevalnikov toplote. Uporabi se lahko eden od naslednjih sistemov:
1. zrak-zrak;
2. zrak-voda;
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3. zrak-zemlja.
f) Uporaba toplotnih &rpalk za rekuperacijo toplote.
g) Rekuperacija toplote pri ogrevanih in hiajenih tleh z nastiliem (kombinirani sistem).
h) Uporaba naravnega prezratevanja.

Upravljavec ima visoko utinkovite in optimizirane hladilne in prezradevalne sisteme ter izolirane
stene hlevov. Hladilni sistem (Paad cooling sistem) je sistem hlajenja zraka v hlevu na podlagi
vodne zavese. Ob hlevih so na bo¢nih straneh names¢ena kartonasta satovja, ki so perforirana.
Skozi to satovje permanentno (ob visokih temperaturah nad 25 stopinj Celzija) s pomocgjo
vodnih ¢&rpalk poSiljajo vodo, ki zrak pred vstopom v hlev ohladi in naviazi. Hladilni sistem je
sposoben ohladiti temperaturo zunanjega zraka do 4 — 5 stopinj Celzija. Tako ohlajen in
naviaZen zrak s pomotjo prezratevalnega sistema in vstopnih odprtin za zrak preide v hlev in
potuje po celotni dolZini hleva ter ohlaja zrak med Zivalmi. Hladilni sistem je zaprt, kar pomeni
da vodo, ki je presla satovje, zajemajo in vratajo ponovno v kroZenje. V sistem se doda le del
vode, ki je v postopku hlajenja izparel. Celotno delovanje sistema hlajenja je vodeno preko
racunalniskega sistem AMACS, sistem se vklaplja na podlagi podatkov temperaturnih senzorjev
v hlevu. Prezratevalni sistem vsebuje ventilatorje z visoko kapaciteto odvoda zraka, nizko
porabo elektritne energije in veliko uginkovitostjo. Klimo v hlevih se kontrolira z regulacijo
temperature, hlajenja, viaZenja in s kontrolo nivoja COx.

Uporablja se energijsko uinkovito razsvetljavo - varéne Zarnice, ki omogo&ajo enakomerno
osvetlitev vseh proizvodnih etaZ in zagotavijajo potrebno jakost osvetlitve. Ves sistem osvetlitve
je namesen na sistem jeklenic in vitlov, kar omogo&a prilagajanje visine (spuscanje in
dviganje) sistema osvetlitve.

Hlevi niso ogrevani, saj jih greje toplota kokosi v njih.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljse razpoloZljive tehnike, ki so
dolocene v totkah a), b), c), d) BAT 8 Zaklju¢kov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./10. izreka te
odlogbe je naslovni organ v toZki 7.1.6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve za
ucinkovito rabo energije iz BAT 8.

BAT 9 in BAT 10: Emisije hrupa

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 9 za prepredevanje ali, kjer to ni mogoce,

zmanjSanje emisij hrupa je vzpostavitev in izvajanje na¢rta za obviadovanje hrupa v okviru

sistema ravnanja z okoljem (glej BAT 1), ki vklju€uje naslednje elemente:

(i) postopek, ki vsebuje ustrezne ukrepe in roke;

(i) naért za izvajanje monitoringa hrupa;

(iii) postopek za odziv na dogodke, ki so povzrogili pove&an hrup;

(iv) program za zmanj$anje hrupa, namenjen na primer opredelitvi virov hrupa, monitoringu
emisij hrupa, opredelitvi prispevkov iz virov hrupa in izvajanju ukrepov za odpravo in/ali
zmanjSanje hrupa;

(v) pregled predhodnih dogodkov, ki so povzrotili povegan hrup, in postopkov za njihovo
sanacijo ter razsirjanje znanja o njih.

V blizini naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni dokazana obremenitev obcutljivih
sprejemnikov hrupa, kot so stavbe z varovanimi prostori zaradi dalj$ega zadrZevanja ljudi
(stanovanjske stavbe, bolniSnice in podobno), kar potrjujejo opravljene ocene hrupa
obstojecega stanja kot posledico vseh virov hrupa in oceno celotne obremenitve (celotne
naprave in stanje po izvedbi nameravanega posega in ceste). Izradunane vrednosti kazalcev
hrupa ustrezajo zahtevam Uredbe o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju in so niZje od
mejnih vrednosti za Ill. obmodje varstva pred hrupom.

Naslovni organ je presodil, da upravljavcu ni treba izvajati tehnike, opisane v BAT 9 Zaklju¢ka o
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BAT, saj v bliZini naprave iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja ni dokazana obremenitev obcutljivih
sprejemnikov hrupa. Stavbe z varovanimi prostori, kier se ocenjujejo kazalci hrupa, ki ga
povzro&a obratovanje naprave, soO uvrédene v obmodje lll. stopnje varstva pred hrupom, in
naprava iz totke 1 izreka tega dovoljenja ne obremenjuje okolja prekomerno s hrupom v
dnevnem, ve&ernem in no&nem obdobju dneva. Zaradi navedenega upravljavcu ni treba izvajati
na&rta za obvladovanje hrupa iz totke 10 BAT 1 Zaklju¢ka o BAT.

Najboljga razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 10 za prepredevanje ali, kjer to ni mogoce,
zmanj8anje emisij hrupa je uporaba ene od spodaj navedenih tehnik ali njihove kombinacije:

a) Zagotovitev ustrezne razdalje med napravo/kmetijo in ob&utljivimi sprejemniki. V fazi
nadrtovanja naprave/kmetije so ustrezne razdalje med napravo/kmetijo in obgutljivimi
sprejemniki zagotovijene z uporabo najmanj$ih standardnih razdalj.

b) Lokacija opreme. Hrup se lahko zmanjsa s:

(i) povedanjem razdalje med virom hrupa in sprejemnikom (oprema naj se postavi &im dlje od
ob&utljivih sprejemnikov, kolikor je to praktiéno izvedijivo),

(ii) &im kraj$imi cevmi za dovod krme;

(i) postavitvijo posod in silosov za krmo tako, da se &im bolj zmanj$a premikanje vozil po
kmetiji.

c) Operativni ukrepi. Ti vklju¢ujejo ukrepe, kot so:

(i) zapiranje vrat in vetjih odprtin stavbe, zlasti med hranjenjem, e je to mogoce;

(i) opremo upravlja izkuSeno osebje;

(iii) izogibanje hrupnim dejavnostim ponoti in med vikendi, &e je to mogoce;

(iv) upostevanje dolo&b za nadzor nad hrupom med vzdrzevalnimi dejavnostmi;

(v) uporaba transportnih trakov in polznih transporterjev, poinih krme, ¢e je to mogoce;
(vi) &m manja zunanja obmocja za strganje, da je hrup strgalnikov &im manjsi.

d) Tiha oprema. To vkljutuje opremo, kot so:

(i) visoko uginkoviti ventilatorji, kadar naravno prezratevanje ni mogoce ali zadostno;

(ii) ¢rpalke in kompresorji;

(iii) krmni sistem, s katerim se zmanj$uje stimulacija pred hranjenjem (npr. krmilniki z zbiralnim
lijakom, pasivni krmilniki za hranjenje po zelji, kompaktni krmilniki).

e) Oprema za obvladovanje hrupa. To vkljuguje:

(i) opremo za zmanj$evanje hrupa;

(i) izolacijo vibracij;

(i) zaprtje hrupne opreme (npr. mlinov, pnevmatskih transportnih sistemov);
(iv) zvo&no izolacijo stavb.

f) ZmanjSevanje hrupa. Sirjenje hrupa se lahko zmanjSa z vstavitvijo ovir med oddajnike in
sprejemnike.

Upravljavec uporablja sledeto najboljSo razpoloZijivo tehniko za preprecevanje oziroma
zmanj$anje emisij hrupa:

a) Med kmetijo in ob&utljivimi sprejemniki (oddaljenost treh najblizjih stanovanjskih objektov) je
dovolj velika razdalja, kar je upravijavec dokazal z modelno oceno hrupa obstojetega stanja kot
posledico vseh virov hrupa in oceno celotne obremenitve (celotne naprave in stanje po izvedbi
nameravanega posega in vpliv ceste). lzraCunane vrednosti kazalcev hrupa, ustrezajo
zahtevam Uredbe o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS §t. 43/18) in so
nizje od mejnih vrednosti za lll. obmogje varstva pred hrupom.

b, c) Oprema je locirana tako, da je hrup manjsi. Med hranjenjem in vsemi postopki so vrata v
objekte zaprta. Opremo upravija izkuSeno osebje, med vikendi in prazniki se izogibajo hrupni
dejavnosti. Uporabljajo se transportni trakovi in za potrebe transporta hrane cevasti transporter
s polzem. Transport krmil poteka samo v dopoldanskem Casu. Strgalnikov nimajo, kar dodatno
prispeva k zmanjSanju hrupa.
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d) Za prezratevanje hlevov se uporabljajo visoko u&inkoviti ventilatorji in ustrezni krmni sistem,
s katerim se zmanjsa stimulacija pred hranjenjem.
e) Stavbe so zvotno izolirane.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljse razpolozijive tehnike, ki so
doloCene v to¢kah a), b), ¢), d) in e) BAT 10 Zakljuckov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./6. izreka te
odlogbe je naslovni organ v totki 4.1.2a izreka tega dovoljenja dolotil zahteve za prepregevanje
ali, kjer to ni mogote, zmanjsanje emisij hrupa iz BAT 10.

BAT 11: Emisije prahu
NajboljSa razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 11 za zmanj$anje emisij prahu iz posameznih
bivalnih objektov za Zivali je uporaba ene od spodaj navedenih tehnik ali njihove kombinacije:
a) ZmanjSanje nastanka prahu v stavbah za Zivali. V ta namen se lahko uporabi kombinacija
naslednjih tehnik:
1. uporaba bolj grobega materiala za nastilj (npr. dolgih slamnatih bilk ali lesnih oblancev
namesto narezane slame);
2. nanos svezega nastilja z uporabo tehnike za manj prasno nastiljanje (npr. ro¢no);
3. uporaba sistema za hranjenje po Zelji;
4. uporaba viazne ali peletirane krme ali dodajanje oljnih surovin ali veziv v sisteme za
suho krmo;
5. opremljanje skladi$¢ za suho krmo, ki se polnijo pnevmatsko, z lo&evalniki za prah;
6. zasnova in delovanje prezratevalnega sistema z majhno hitrostjo zraka v objektih.
b) ZmanjSanje koncentracije prahu v objektih z uporabo ene od naslednjih tehnik:
1. razprSevanje vodne meglice;
2. razprSevanje olja;

3. ionizacija.
c) Cistenje izstopnega zraka s sistemi za ¢isCenje zraka, kot so:
1. vodni filter;
2. suhi filter;
3. mokri pralnik z vodo;
4. mokri pralnik s kislino;
5. biolodki pralnik plinov (ali biolo$ki precejalni filter);
6. dvostopenjski ali tristopenjski sistem za &i§&enje zraka;
7. biofilter.

Upravljavec pri reji uporablia najbolj$o razpoloZljivo tehniko zmanjSanja nastanka prahu v
stavbah za Zivali, in sicer uporablja bolj grobi material za nastilj kot npr. dolge slamnate bilke ali
lesne oblance namesto narezane slame; uporablja sistem za hranjenje po Zelji, dodaja oljne
surovine ali veziva v sisteme za suho krmo. Prezra&evalni sistem je zasnovan tako, da deluje z
majhno hitrostjo zraka v objektih. Silosi za skladi$&enje krme so opremljeni z oddu$niki za prah,
ki se zakljucijo s filtrno vreo, ki zajame ves prah, ki nastane ob nasipavanju krme iz cisterne v
silos. Silosi so tudi nepropustno zaprti. Upravijavec dosega zmanjSanje koncentracije prahu v
objektih z vodno zaveso, ki ohlaja vstopni zrak in ga viaZi.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike, ki so
dolocene v to¢kah a) in b) BAT 11 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./2. izreka te odlotbe
je naslovni organ v tocki 2.1.3 izreka tega dovoljenja dologil zahteve za zmanjSanje emisij prahu
iz posameznih bivalnih objektov za Zivali iz BAT 11.

BAT 12 in BAT 13: Emisije vonjav
NajboljSa razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 12 za prepreCevanje ali, kjer to ni mogoce,
zmanj$anje emisij vonjav s kmetije je vzpostavitev, izvajanje in redno pregledovanje natrta za
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obvladovanje vonjav v okviru sistema ravnanja z okoljem (giej BAT 1), ki vklju¢uje naslednje

elemente:

(i) postopek, ki vsebuje ustrezne ukrepe in roke;

(i) nadrt za izvajanje monitoringa vonjav;

(i) postopek za odziv na ugotovljene neprijetne vonjave;

(iv) program za prepre¢evanje in odpravo vonjav, namenjen na primer opredelitvi vira ali virov,
monitoringu emisij vonjav (glej BAT 26), opredelitvi prispevkov iz virov vonjav in izvajanju
ukrepov za odpravo in/ali zmanj$anje vonjav;

(v} pregled predhodnih dogodkov, povezanih z vonjavami, in postopkov za njihovo sanacijo ter
raz$irjanje znanja o njih.

Upravijavec ne pritakuje obremenitev obcutljivih sprejemnikov z vonjavami; izvaja pa
monitoring emisij vonjav z uporabo emisijskih faktorjev za amoniak. Upravljavec uporablja
tehniko ustrezne razdalje med napravo iz totke 1 izreka tega dovoljenja in obcutljivimi
sprejemniki. Farma lezi v kmetijski krajini, med farmo in naselji so kmetijske in gozdne povrsine.
Ob dveh posameznih najbliZjih stanovanjskih objektih oddaljenosti 80 m (Voglajna 2) in 270 m
(Voglajna 5a) so tudi gospodarska poslopja; dejanska raba povr§in pa je njiva ali vrt, trajni
travnik in neobdelano kmetijsko zemlji§¢e. Upravijavec ocenjuje, da se emisije vonjav ob
mesanju z zunanjim zrakom dovolj razredtijo tudi zaradi uporabe BAT tehnologij kot so BAT 3,
4; predpisana sestava prehrane in ustrezna prehranska strategija, ki zmanjSuje izloanje hranil
(N in P) z iztrebki; BAT 12, 13: ustrezna nastanitev oz. tip reje; ponovno zajemanje izstopnega
zraka iz hlevov za su§enje oz. grmovnice kot ovira, kjer se zrak ne zajema; BAT 14 - 18: nimajo
skladis¢ za gnoj in gnojevko; BAT 19: imajo zunaniji tunel za susenje gnoja; BAT 20, 21: nagin
raztresanja oz. vmeSavanja gnoja v tla; BAT 31: odstranjevanje gnoja s trakovi; poleg tega je
razdalja do ob&utljivih sprejemnikov vonjav zadostna.

Naslovni organ je presodil, da upravijavcu ni treba izvajati tehnike, opisane v BAT 12 Zakijutka
o BAT, saj v blizini naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni obcutljivih sprejemnikov z
vonjavami. Zaradi navedenega upravljavcu ni treba izvajati nacrta za obvladovanje vonjav iz
tocke 11 BAT 1 Zakljucka o BAT.

Najbolj$a razpolozljiva tehnika opisana v BAT 13 za prepretevanje ali, kjer to ni mogoce,
zmanjanje emisij vonjav in/ali u¢inka vonjav s kmetije je uporaba kombinacije spodaj
navedenih tehnik:
a) Zagotovitev ustrezne razdalje med kmetijo/napravo in obgutljivimi sprejemniki.
b) Uporaba sistema nastanitve, pri katerem se izvaja eno od naslednjih nacel ali njihova
kombinacija:
- zivali in povrsine naj bodo suhe in &iste (npr. krma naj se ne raztresa, na obmotjih za
lezanje na delno resetkastih tleh naj ne bo iztrebkov);
- zmanj$anje emisijske povrsine gnoja (npr. uporaba kovinskih ali plasti¢nih letvic, kanalov
z zmanj$ano izpostavljeno povr§ino gnoja);
- pogosto odstranjevanje gnoja v zunanje (pokrito) gnojisce;
- znizanje temperature gnoja (npr. s hlajenjem gnojevke) in notranjega okolja;
- zmanj3anje toka in hitrosti zraka nad povrsino gnoja;
- v sistemih z nastiliem naj bo nastilj suh in pod aerobnimi pogoji.
c) Optimiranje pogojev izpusta izstopnega zraka iz bivainih prostorov za Zivali z uporabo ene
od naslednjih tehnik ali njihovo kombinacijo:
- poviSanje odvoda (npr. odvod izstopnega zraka nad ravnijo strehe, dimniki, preusmeritev
odvoda zraka skozi sleme namesto skozi nizje lezece dele sten),
- povetanje hitrosti prezratevanja skozi navpi¢ni odvod;
- uginkovita postavitev zunanjih ovir za ustvarjanje turbulence v izhodnem toku zraka (npr.
vegetacijskih ovir);

29



- dodajanje preusmeritvenih pokrovov na izstopne odprtine, ki so na nizje lezetih delih
sten, da se izstopni zrak preusmeri proti tlom;
- razprsitev izstopnega zraka na strani bivalnega objekta, ki je obrnjena stran od
obcutljivih sprejemnikov;
- usmeritev osi slemena v stavbi z naravnim prezradevanjem pre¢no na prevladujoto
smer vetra.
d) Uporaba sistemov za ¢i§&enje zraka, kot so:
1. bioloski pralnik plinov (ali biolo$ki precejalni filter);
2. Dbidfilter;
3. dvofazni ali trifazni sistem za ¢is&enje zraka.
e) Uporaba ene od naslednjih tehnik za skladis&enje gnoja ali njihove kombinacije:
1. pokritie gnojevke ali hievskega gnoja med skladis&enjem;
2. postavitev gnoji$¢a tako, da se uposteva glavna smer vetra, in/ali sprejetje ukrepov za
zmanj$anje hitrosti vetra okoli gnoji$¢a in nad njim (npr. drevesa, naravne ovire);
3. Cim manj me$anja gnojevke.
f) Predelava gnoja z eno od naslednjih tehnik, da se &m bolj zmanj$ajo emisije vonjav med (ali
pred) raztresanjem:
1. aerobna presnova (prezratevanje) gnojevke;
2. kompostiranje hlevskega gnoja;
3. anaerobna presnova.
g) Uporaba ene od naslednjih tehnik za raztresanje gnoja ali njune kombinacije:
1. razdelilnik za nanos gnojevke v pasovih, plitvo vbrizgavanje ali globoko vbrizgavanje
gnojevke;
2. &im prej$nje vmesanje gnojevke.

Upravljavec uporablja v hlevih tehniko talne reje (sistem volier): Zivali in povrsine so suhe in
Ciste (krma se ne raztresa, na obmogjih za leZanje na delno resetkastih tieh ni iztrebkov);
zmanjSanje emisijske povrsine gnoja z uporabo kanalov z zmanj$ano izpostavljeno povrsino
gnoja; pogosto odstranjevanje gnoja (2 do 3 x tedensko) s pomo&jo pehal za odstranitev gnoja
na tleh pod sistemom volier, nastilj je suh in pod aerobnimi pogoji in predstavlja tretjino skupne
povrsine tal. Koko3i nesnice v obogatenih kletkah pa Zivijo na resetkastih tieh, izdelanih iz
pocinkane Zice. Kletka je samo v delu, kjer je gnezdo in brskalis&e, opremljeno s plasti¢nim
tepihom, dimenzije 30 x 30 cm. Tepihi omogo&ajo, da imajo kokosi v gnezdu mehko povrsino za
znesitev jajc, na delu brskali$¢a. Hkrati krma, ki pade na tepih, omogota kljuvanje kokosi in
simuliranje obna3anja v naravi. Na re$etkah gnoja ni, saj pade skozi in se nabira na plasti¢nih
trakovih, ki so namesceni pod kletkami. Zaradi pogostega izgnojevanja (2 do 3 x tedensko) se
gnoj v hlevu ne zadrzuje dolgo, ob izhodih iz hleva pa takoj preide v sistem za suSenje. Nastilja
pri tej tehnologiji ne uporabljajo.

Izpust izstopnega zraka iz bivainih prostorov za Zivali je obrnjen stran od obgéutljivih
sprejemnikov. Izstopni zrak je praktitno povsem zajet v sisteme za su$enje gnoja, saj se s tem
ogretim zrakom prepihava sveZ gnoj in doseZe izlotanje viage. Pri izstopih zraka, kjer ni
zajema, pa se nahajajo vegetacijske ovire (grmovnice), ki se raztezajo po celotni farmi.

Togke e), f) in g) obravnavajo tehnike za skladis¢enje gnoja, predelavo in raztresanje gnoja. Ker
upravijavec ne skladi$¢i gnoja in ga ne predeluje, dodatno zmanjSuje emisije vonjav. Zaradi
navedenega tehnike pod tockami e), f) in g) niso relevantne.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike, ki so
dolocene v to¢kah a), b) in ¢) BAT 13 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./2. izreka te
odlo¢be je naslovni organ v totki 2.1.4. izreka tega dovolienja doloéil zahteve za prepretevanje
ali, kjer to ni mogoce, zmanj$anje emisij vonjav in/ali u¢inka vonjav s kmetije iz BAT 13.
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BAT 14 in BAT 15: Emisije iz skladi$&a za hlevski gnoj
BAT 16, BAT 17 in BAT 18: Emisije iz skladi8¢a za gnojevko

Upravljavec na farmi Slivnica nima skladi& za gnoj, ker ga vecinoma (okoli 94 %) transportira
na peletiranje oziroma v bioplinarno (Bioplinarna Arnu$, Branko Arnus s.p., Doli¢ 42, Destrnik),
ostalo kolitino (6 %) pa odloZi (gnoji) na ustrezna zemiljis¢a, ki so v njegovi lasti, in takrat, ko je
to dovolieno. Odpadne praine vode (gnojevka) ne nastajajo, saj se izvaja le suho mehani¢no
gis&enje in razkuZevanje; posledi¢no skiadid¢ za gnojevko nimajo.

Naslovni organ je presodil, da za upravijavca BAT 14, BAT 15, BAT 16, BAT 17 in BAT 18 niso
relevantni.

BAT 19: Predelava gnoja na kmetiji

Ce se predelava gnoja izvaja na kmetiji, je najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 19 za
zmanj$anje emisij dusika, fosforja, vonjav in mikrobnih patogenov v zrak in vodo ter za olajSanje
skladidéenja in/ali raztresanja gnoja, predelava gnoja z uporabo ene od spodaj navedenih
tehnik ali njihove kombinacije:

a) Mehansko lo&evanje gnojevke. To vkljucuje na primer. vretensko stiskalnico, —
separator z dekantacijsko centrifugo, — koagulacijo — flokulacijo, — separacijo s siti, —
filtrno stiskanje.

b) Anaerobna presnova gnoja v bioplinski napravi.

c) Uporaba zunanjega tunela za su$enje gnoja.

d) Aerobna presnova (prezraevanje) gnojevke.

e) Nitrifikacija in denitrifikacija gnojevke.

f) Kompostiranje hievskega gnoja.

Upravljavec uporablja za zmanj$anje emisij dusika, fosforja, vonjav in mikrobnih patogenov v
zrak in vodo ustrezno tehniko, navedeno pod totko c) uporaba zunanjega tunela za susenje
gnoja (nastaja samo posusen gnoj). MDS oziroma sistem za suSenje gnoja je zasnovan s
pomod&jo najsodobnejse tehnologije na tem podro&ju. Gre za tuneisko su$enje gnoja iz hleva
koko$i nesnic. SveZ gnoj potuje po transportnih trakovih iz hleva v tunel za su$enje proti dozirni
enoti, ki je locirana na vrhu sistema. V vseh objektih je izveden tunel za suenje, ki je sestavni
del susilnice. Vsi trakovi so perforirani, da je omogocen pretok zraka. Koli¢ina gnoja in hitrost
potovanja gnoja po tunelu sta avtomatsko koordinirani z elektronsko vodenim sistemom. Po
tem, ko se najvi$ji nivo trakov napolni z gnojem, le-ta kontinuirano preide na niZje leze&i trak in
tako dalje, dokler ne prepotuje vseh etaz sistema za su3enje. V vseh tunelih se uporablja zrak,
odsesan iz bivalnih prostorov za nesnice. Predviden &as su3enja je 48 do 60 ur, kar pomeni, da
se v relativno kratkem &asu dosezZe visok % suhe snovi v gnoju. Ostale tehnike niso relevantne,
saj gnojevka (odpadne pralne vode) ne nastaja.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZljive tehnike, ki so
dologene v to€ki c) BAT 19 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke |./8. izreka te odlocbe je
naslovni organ v to&ki 6.1 izreka tega dovoljenja dolotil zahteve za zmanj$anje emisij dusika,
fosforja, vonjav in mikrobnih patogenov v zrak in vodo ter za olaj8anje raztresanja gnoja.

BAT 20, BAT 21, BAT 22: Raztresanje gnoja

BAT 20: Najboljsa razpoloZljiva tehnika za prepre¢evanje ali, kjer to ni mogoce, zmanj$anje
emisij dusika, fosforja in mikrobnih patogenov v tla in vodo zaradi raztresanja gnoja, je uporaba
vseh spodaj navedenih tehnik:

a) Proucitev zemljis¢a, po katerem bo raztresen gnoj, da se ugotovijo tveganja za
odtekanje, pri &emer se upostevajo: — vrsta tal, stanje in naklon polja, — podnebne
razmere, — odvodnjavanje in namakanje polja, — kolobarijenje, — vodni viri in
vodovarstvena obmoéja.
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b) Zadostna razdalja med polji, po katerih se raztrese gnoj (tako da ustrezen pas zemlje
ostane brez nanosa gnoja), in: 1. obmotji, na katerih obstaja tveganje za odtekanje v
vodo, kot so vodotoki, izviri, vrtine itd.; 2. sosednjimi zemlji§é&i (vklju&no z mejicami).

c) Raztresanju gnoja se je treba izogibati, kadar je tveganje za odtekanje lahko veliko.
Gnoj se zlasti ne nanasa, kadar: 1. je polje poplavijeno, zmrznjeno ali pokrito s snegom;
2. je stanje tal (npr. nasi¢enost z vodo ali zbitost) v kombinaciji z naklonom polja in/ali
drenaZo polja tak$no, da je tveganje za odtekanje ali odvodnjavanje veliko; 3. se
odtekanje lahko predvideva zaradi pritakovanega deZevja.

d) Prilagoditev kolitine raztresanja gnoja ob upostevanju vsebnosti dusika in fosforja v
gnoju ter znatilnosti tal (npr. vsebnost hranil), potreb sezonskih pridelkov in pogojev v
zvezi z vremenom ali poliem, ki bi lahko povzrotili odtekanje.

e) Uskladitev raztresanja gnoja s hranilno potrebo pridelkov.

f) Redno preverjanje polj, po katerih je bil raztresen gnoj, da se ugotovijo morebitni znaki
odtekanja, in po potrebi ustrezen odziv.

g) Zagotovitev ustreznega dostopa do skladis¢a za gnoj in uginkovitega nakladanja gnoja
brez raztresanja.

h) Preverjanje, ali stroji za raztresanje gnoja brezhibno delujejo in so ustrezno nastavljeni.

Upravljavec dokazuje skladnost z doseganjem vseh zahtev z izjemo to&ke g), ki ni relevantna,
saj skladis¢ za gnoj nima. Upravljavec je navedel, da se pri raztrosu uposteva: vrsto tal, stanje
in naklon polja, podnebne razmere, odvodnjavanje in namakanje polja, kolobarjenje, vodne vire
in vodovarstvena obmodja. Upravljavec zagotavlja zadostno razdaljo med polji, po katerih se
raztrosi gnoj, tako da pas zemlje ostane brez nanosa gnoja, in obmotji, na katerih obstaja
tveganje za odtekanje v vodo, kot so vodotoki, izviri, vrtine. Upravljavec je navedel podatke o
zemljisCih, ki so predvidena za gnojenje v prihodnjih letih (povrSine in lokacije). Ta zemlji$¢a
niso na poplavnih in obvodnih obmogjih Voglajne in njenih pritokov, vodovarstvenih obmogjih ter
na obmocju Natura 2000. Gnojenje se opravija le na trajnih njivskih povr§inah, gnoj se vnese v
zemljo takoj.

Gnojenje se izvaja v skladu z dobro prakso in Uredbo o varstvu voda pred onesnaZenjem z
nitrati iz kmetijskih virov (upo$tevanje prepovedi nana$anja gnoja, prilagoditev koli¢ine gnoja ter
upoStevanje potreb sezonskih pridelkov). Gnoj se ne nana$a, kadar je polije poplavijeno,
zamrznjeno ali pokrito s snegom; stanje tal (nasitenost z vodo ali zbitost) v kombinaciji z
naklonom polja tak$no, da je tveganje za odtekanje ali odvodnjavanje veliko, in se odtekanje
lahko predvideva zaradi pricakovanega deZja. Pri raztrosu se prilagaja koli¢ina gnoja,
upostevaje znacdilnosti tal (vsebnost hranil) in pogojev v zvezi z vremenom ali poljem, ki bi lahko
povzrotalo odtekanje. V primeru ugotovljenih znakov odtekanja bi se takoj prenehalo
raztresanje gnoja. Vendar v praksi do sedaj ni bilo tak§nega primera, saj je gnoj prakti¢no suh,
gnojenje pa se opravija le v suhem vremenu. Redno poteka kontrola strojev za raztresanje
gnoja, ki brezhibno delujejo in so ustrezno nastavljeni, ter preverjanje polj, po katerih je bil
raztresen gnoj. Za gnojenje se uporabi relativno majhna koli€ina nastalega gnoja (okoli 6 %). V
letu 2016 so vnesli 63,3 kg dusika/ha, kar je bistveno manj kot znasa omejitev (170 kg
duSika/ha) na kmetijskih zemljis¢ih; zaradi tako nizkega vnosa dusika prej navedena uredba ne
zahteva gnojilnega nadrta.

V obdobju, ko je gnojenje prepovedano, se gnoj transportira v bioplinarno. Transport gnoja v
bioplinarno poteka stalno ne glede na letni ¢as.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj§e razpolozljive tehnike, ki so
doloCene v totkah a), b), c), d), e), f) in h) BAT 20 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./8.
izreka te odloCbe je naslovni organ v totkah 6.4, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8, 6.9 in 6.10 izreka tega
dovoljenja dolotil zahteve za zmanj$anje emisij dusika, fosforja in mikrobnih patogenov v tia in
vodo zaradi raztresanja gnoja.
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BAT 21: Najbolj$a razpoloZljiva tehnika za zmanj$anje emisij amoniaka v zrak zaradi razvoza
gnojevke je uporaba ene od spodaj navedenih tehnik ali njihove kombinacije.

Na farmi Slivnica gnojevka ne nastaja.
Naslovni organ je presodil, da za upravljavca BAT 21 ni relevanten.

BAT 22: Najboljsa razpoloZijiva tehnika za zmanj$anje emisij amoniaka v zrak zaradi
raztresanja gnoja je, da se gnoj &im prej vmesa v zemljo.

Gnoj, raztresen po povr$ini zemlje, se z zemljo preme$a med oranjem ali z drugo obdelovalno
opremo, kot so kultivatorji z diski ali zobmi oziroma brane, odvisno od vrste in stanja tal. Gnoj se
v celoti zmega z zemljo ali se pokrije z njo. Gnoj se raztrosi z ustreznim trosilcem (npr.
rotacijskim trosilcem, trosilcem z izmetom zadaj, dvonamenskim trosilcem).

Upravljavec za razvoz in trosenje gnoja uporablja trosilnik gnoja s trosilno napravo zadaj z
dvema horizontalnima valjema, ki je dodatno opremljena $e z dvema diskoma na spodniji strani.
Taksna trosilna naprava omogota vegjo $irino trosenja in izredno enakomernost raztrosa.
Trosenju sledi takojsnje oranje z vecbrazdnimi obra&alnimi plugi. Tako je gnoj takoj pokrit in s
tem so onemogoé&ene emisije dudika v zrak.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj§e razpoloZljive tehnike, ki je
dolodena v BAT 22 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./8. izreka te odlo¢be je naslovni
organ v totki 6.11 izreka tega dovoljenja dolocil zahtevo za zmanj$anje emisij amoniaka v zrak
zaradi raztresanja gnoja.

BAT 23: Emisije iz celotnega proizvodnega procesa

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 23 za zmanj$anje emisije amoniaka iz celotnega
proizvodnega procesa za rejo perutnine je ocena ali izradun zmanj$anja emisije amoniaka iz
celotnega proizvodnega procesa z uporabo najboljsih razpolozljivih tehnik, ki se uporabljajo na
farmi. :

Upravljavec izvaja rejo nesnic v obogatenih kletkah in taino rejo (sistem voliere), kjer nastajajo
emisije amoniaka. Za zmanj$anje emisij amoniaka iz celotnega proizvodnega procesa se
uporablja naslednja tehnologija, ki prispeva k zmanjSanju emisij amoniaka oziroma neprijetnih
vonjav: (i) sistem nastanitve, pri katerem so Zivali in povréine suhe in &iste (krma se ne raztresa,
na obmogjih za lezanje na delno reSetkastih tieh ni iztrebkov); (i) zmanj$anje emisijske povrsine
gnoja z uporabo kanalov z zmanj$ano izpostavljeno povrino gnoja; (iii) pogosto odstranjevanje
gnoja (dva do tri-krat na teden); (iv) nastilj je suh in pod aerobnimi pogoji; (v) razprsitve
izstopnega zraka na strani bivainega objekta, ki je obrnjena stran od obtutljivih sprejemnikov in
uginkovitega ventilacijskega sistema; (vi) ponovno zajemanje izstopnega zraka iz hlevov za
suSenje in grmovnice kot ovira, kjer se zrak ne zajema; (vii) uporaba zunanjega tunela za
sudenje; (viii) gnoj se ne skladis¢i, ampak se ga sproti odvaza iz farme; (ix) predpisana sestava
prehrane in ustrezna prehranska strategija, ki zmanj$ujeta izlo&anje hranil (N, P) z iztrebki.

V hlevih farme je uporablieno napajanje s pitno vodo, ki zagotavija Zivalim vodo z uporabo
kapalk, iz katerih lahko poljubno pijejo. Pri reji nesnic se voda uporablja za pitje, hlajenje hievov
in za oskrbo zaposlenih s pitno vodo. Pri reji nesnic ne nastaja gnojevka in emisije odpadnih
voda.

Za izradun emisij amoniaka se uporabljajo emisijski faktorji (Ef), ki se preratunajo na Stevilo
nesnic (§tevilo mest oz. prostorov za kokosi nesnice) ob upo$tevanju vrste nastanitve.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj§e razpolozljive tehnike za
zmanj$anje emisije amoniaka iz celotnega proizvodnega procesa za rejo perutnine iz BAT 23
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Zaklju¢kov o BAT. Kot izhaja iz todke 1./10. izreka te odlo&be je naslovni organ v to&ki 7.1.7.
izreka tega dovolienja dolodil zahtevo za zmanj$anje emisije amoniaka iz celotnega
proizvodnega procesa za rejo nesnic iz BAT 23.

BAT 24, BAT 25, BAT 26, BAT 27, BAT 28 in BAT 29: Monitoring emisij in parametrov
procesa

Najbolj$a razpolozZijiva tehnika opisana v BAT 24 je monitoring skupnega dusika in skupnega

fosforja, izlo&enih v gnoju, z uporabo ene od naslednjih tehnik, pri &emer je pogostost vsaj

taks$na, kot je navedena spodaj:

a) lzratun z uporabo masne bilance dugika in fosforja na podiagi zauzite krme, vsebnosti
surovih beljakovin v prehrani, skupnega fosforja in proizvodnosti Zivali. Vsako leto enkrat.

b) Ocena za skupno vsebnost dusika in fosforja na podlagi analize gnoja. Vsako leto enkrat.

Upravljavec uporablja za monitoring skupnega dusika in skupnega fosforja, izlo&enih v gnoju,
tehniko ocene za skupno vsebnost dusika in fosforja na podlagi masne bilance.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZljive tehnike za
rejo nesnic, ki je dolotena v totki a) BAT 24 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz to¢ke 1./10. izreka
te odiotbe je naslovni organ v togki 7.1.8. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il mejne
vrednosti skupnega dusika in skupnega fosforja, izlo&enih v gnoju za nesnice iz BAT 24.

NajboljSa razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 25 je monitoring emisij amoniaka v zrak z

uporabo ene od naslednjih tehnik, pri éemer je pogostost vsaj taksna, kot je navedena spodaj:

a) Ocena z uporabo masne bilance na podlagi izlotanja in skupnega (ali skupnega
amonijskega) dusika, prisotnega v vsaki fazi ravnanja z gnojem. Vsako leto enkrat.

b) lzralun na podlagi merjenja koncentracije amoniaka in stopnje prezradevanja z uporabo
metod iz standardov ISO, nacionalnih ali mednarodnih standardov ali drugih metod, s
katerimi se zagotavljajo podatki enakovredne znanstvene kakovosti. Vsakokrat, ko se
pojavijo bistvene spremembe vsaj enega od naslednjih parametrov: vrste Zivali, ki se redijo
na kmetiji in sistema nastanitve.

c) Ocena z uporabo emisijskih faktorjev. Vsako leto enkrat.

Upravljavec uporablja pri monitoringu emisij amoniaka v zrak tehniko ocene z uporabo
emisijskih faktorjev za vsako leto, kjer se upoSteva Stevilo letnih cikiusov in Stevilo nesnic
znotraj posameznega ciklusa v posameznem letu ter tehnike, ki se uporabljajo za nastanitev in
ravnanje z gnojem.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZijive tehnike, ki je
dologena v to¢ki c) BAT 25 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz tocke I./2. izreka te odlodbe je
naslovni organ v to¢ki 2.3.1. izreka tega dovolienja dologil zahtevo za monitoring emisij
amoniaka v zrak iz BAT 25.

NajboljSa razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 26 je redni monitoring emisij vonjav v zrak. V
blizini naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja ni ob&utljivih sprejemnikov za vonjave (najblizja
posamezna stanovanjska objekta sta oddaljena 80 m (Voglajna 2) in 270 m (Voglajna 5a), kot
so npr.: stanovanjska obmocija ali obmogja z izvajanjem dejavnosti v vricih, $olah, bolnignicah
ipd..

Naslovni organ je presodil, da upravijavcu ni treba izvajati tehnike glede emisije vonjav, opisane
v BAT 12 Zakljutka o BAT, saj v bliZini naprave iz toke 1 izreka tega dovoljenja ni obéutljivin
sprejemnikov z vonjavami. Zaradi navedenega upravljavcu ni treba izvajati monitoringa,
opisanega v BAT 26 Zakljutka o BAT.
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Najbolj§a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 27 je monitoring emisij prahu iz posameznega
bivalnega objekta za Zivali z uporabo ene od naslednjih tehnik, pri Cemer je pogostost vsaj
takdna, kot je navedena spodaj:

a) Izratun z merjenjem koncentracije prahu in stopnje prezratevanja z uporabo metod iz
standardov EN ali drugih metod (v skladu s standardi ISO, nacionalnimi ali mednarodnimi
standardi), s katerimi se zagotavljajo podatki enakovredne znanstvene kakovosti. Enkrat na
leto.

b) Ocena z uporabo emisijskih faktorjev. Enkrat na leto.

Upravljavec uporabija tehniko monitoringa emisij prahu v zrak, in sicer oceno z uporabo
emisijskih faktorjev za pragne delce, in sicer sta predlagana emisijska faktorja za nebaterijsko
rejo - sistem voliere (Ef = 0,15) in emisijski faktor za obogatene kletke (Ef = 0,01). Ef (0,15 kg
PM1o /mesto nesnice/leto) za nebaterijsko rejo je dologen na podlagi meritev pri nebaterijski reji
kokosi nesnic, kjer se gnoj odstranjuje enkrat tedensko in predlagani Ef (0,01 PM1o /mesto
nesnice /leto) za obogatene kletke na podiagi modelnih vrednost, kjer se gnoj odstranjuje enkrat
ali dvakrat na teden. Obe predlagani vrednosti za emisijske faktorje je upravijavec pridobil na
podlagi referenénega dokumenta Best Available Techniques (BAT) Reference Document for the
Intensive Rearing of Poultry or Pigs, 2017 in evropske smernice VDI (VDI 3894 B1/Part 1
September 2011, Emissions and immissions from animal husbandries Housing systems and
emissions: Pigs, cattle, poultry, horses, 2011) in so tako pridobljeni v skiadu s tehniko za
monitoring amoniaka in prahu iz totke 4.9.2 Zakljutkov o BAT, ki dovoljuje uporabo evropskih
ali drugih mednarodno priznanih smernic.

Upravljavec uporablja tehnologijo, s katero se zmanjSujejo emisije prahu iz bivalnih
objektov/hlevov na farmi in sicer z: (i) uporabo bolj grobega materiala za nastilj (npr. dolgih
slamnatih bilk ali lesnih oblancev namesto narezane slame); (ii) uporabo sistema za hranjenje
po Zelj, dodajanje oljnih surovin ali veziv v sisteme za suho krmo; (iii) delovanjem
prezratevalnega sistema z majhno hitrostjo zraka v objektih; (iv) uporabo vodne zavese, ki
ohlaja vstopni zrak in ga vlazi.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZljive tehnike, ki je
dolo&ena v tocki b) BAT 27 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz totke 1./2. izreka te odioCbe je
naslovni organ v toki 2.3.2 izreka tega dovoljenja dolocil zahtevo za monitoring emisij prahu iz
posameznega bivalnega objekta za Zivali iz BAT 27.

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 28 je monitoring emisij amoniaka, prahu in/ali
vonjav iz posameznega bivalnega objekta za Zivali, opremljenega s sistemom za cisCenje
zraka, z uporabo vseh naslednjih tehnik, pri &emer je pogostost vsaj takdna, kot je navedeno
spodaj:

a) Preverjanje uginkovitosti sistema za &is&enje zraka z merjenjem amoniaka, vonjav in/ali
prahu v dejanskih razmerah na kmetiji ter v skladu s predpisanim meritvenim
protokolom in z uporabo metod iz standardov EN ali drugih metod (v skladu s standardi
ISO, nacionalnimi ali mednarodnimi standardi), s katerimi se zagotavijajo podatki
enakovredne znanstvene kakovosti - enkrat.

b) Nadzor uginkovitega delovanja sistema za &i§¢enje zraka (npr. s stalnim evidentiranjem
parametrov obratovanja ali uporabo alarmnih sistemov) — dnevno.

Upravijavec na farmi Slivnica nima sistema za &i$€enje zraka, zato navedeni BAT 28 ni

relevanten oziroma upravljavcu ni treba izvajati monitoringa, opisanega v BAT 28 Zakljucka o
BAT.
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Najboljsa razpoloZljiva tehnika opisana v BAT 29 je monitoring naslednjih parametrov procesa
vsaj enkrat na leto:

a) Poraba vode.

b) Poraba elektri¢ne energije.

c¢) Poraba goriva.

d) Stevilo prejetih in oddanih Zivali, pri &emer se upostevajo tudi skotitve in pogini.

e) Poraba krme.

f) Proizvodnja gnoja.

Upravljavec na farmi Slivnica izvaja evidenco vseh parametrov procesa in sicer:

a) Poraba vode je evidentirana na ratunu, ki ga mese&no izda ustrezno komunaino podijetje.
Le-to nadzoruje tudi potencialne okvare na vodovodnem omreZju do glavnega Stevca, ki je
namesCen pri farmi. Interni nadzor porabe vode omogo&ajo $tevci porabe vode, ki so
namesceni v vsakem hlevu, podatki se zbirajo na nadzornem sistemu v pisarni, s pomogjo tako
imenovanega AMACS sistema proizvajalca Big Dutchman. Ta sistem je obenem tudi alarmni
sistem, ki opozori tudi preko mobilnega telefona (24 ur), &e je poraba vode prevelika ali pa
premajhna oziroma, da je pri$lo do okvar na sistemu za napajanje Zivali.

b) Poraba elektrike se spremlja na mese¢nem in letnem nivoju. Evidentirana je na podlagi
meseCnega raCuna Elektra Celje. Vsak hlev je opremljen s Stevci, ki omogotajo veékratno
preverbo porabe elektritne energije. V primeru generalnega izpada oz. okvare na sistemu
oskrbe, je farma oskrbljena z rezervnim virom energije — diesel elektro agregat. Diesel elektro
agregat ima dovolj mo¢i, da lahko vsi sistemi na farmi (krmljenje, osvetlitev, transport jajc,
pakiranje) normalno delujejo. Vklop delovanja je avtomatski. V primeru okvare v samem hlevu
na napako opozori sistem AMACS, ki je povezan tudi na mobilne telefone vzdrZevaine sluzbe
na farmi Slivnica.

c) Na obmotju farme Slivnica nimajo vecjih porabnikov goriv. Prevoze po farmi opravljajo z
vilicarji na elektro pogon, ki imajo lastno napajalno enoto. V primeru izpada elektri¢ne energije,
deluje diesel elektro agregat. Zalogo in porabo mese&no nadzorujejo in vodijo. Prevozna
sredstva, kot so kombinirano vozilo in osebno vozilo, so opremljena z dnevnikom voZenj in
evidenco nabave goriv.

d) Na farmi Slivnica vsak sprejem Zivali belezijo v hlevske knjige, ki so vzpostavijene za vsak
hlev posebej. Poginule Zivali dnevno odstranjujejo iz hleva in odlagajo v hladilne skrinje. Odvoz
poginulih Zzivali je urejen na nivoju drZzave, vsak odvoz je dokumentiran z ustreznim
dokumentom, ki ga izda prejemnik kadavrov. Vsak dnevni pogin se belezi v interni dokument, ki
se nahaja v hlevu. Ob koncu meseca $tevilo poginulih Zivali prenesejo v hlevsko knjigo, ki jo na
letnem nivoju kontrolira Veterinarska inSpekcija. Zaklju¢ek reje in odvoz kokosi v klavnico prav
tako zabeleZijo v hlevske knjige, v primeru izvoza koko$i, ogled in napotitev v klavnico odredi
Veterinarska indpekcija.

e) Poraba krme je eden najpomembnejSih elementov v proizvodnji konzumnih jajc. Vsaka
dobava kamiona s krmili je zabelezena v interni sistem dobav v podjetju. S pomogjo
nadzornega sistema se dnevno beleZi in spremlja poraba krme v vsakem hlevu. Odstopanja od
normativnih porab so alarmirane preko alarmnega sistema in mobilnih telefonov. Ob koncu
meseca se zaloge krme na podlagi dejanske porabe in proizvodnje jajc razknijiZijo. Enkrat letno
se opravi inventura zalog krme in popis dejanskega stanja ter ugotovitve o morebitnih mankih
oz. viskih.

f) Proizvodnja gnoja se planira z Letnim operativnim naértom uporabe; vsako leto se izda tudi
dokument: Letna evidenca uporabe Zivinskih gnojil.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljSe razpoloZijive tehnike,
dologene v BAT 29 Zakljuckov o BAT. Kot izhaja iz tocke 1./10. izreka te odlotbe je naslovni
organ v tocki 7.1.9 izreka tega dovoljenja upravljavcu dolo¢il zahtevo za vodenje evidence
porabe vode, porabe elektricne energije, porabe goriva, $tevila prejetih in oddanih Zivali, pri
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&emer se upostevajo tudi skotitve in pogini, porabe krme in proizvodnje gnoja iz BAT 29.
b) Zakljuéki o BAT za intenzivno rejo perutnine

BAT 31: Emisije amoniaka iz bivalnih objektov za perutnino

Najbolj$a razpoloZijiva tehnika opisana v BAT 31 za zmanj$anje emisij amoniaka v zrak iz

posameznega bivalnega objekta za nesnice, plemenske brojlerje ali jarkice je uporaba ene od

spodaj navedenih tehnik ali njihove kombinacije:

a) Odstranjevanje gnoja s trakovi (v primeru sistemov baterijske reje z obogatenimi ali

neobogatenimi kletkami) z vsaj:

- eno odstranitvijo na teden s suSenjem z zrakom ali

- dvema odstranitvama na teden brez susenja z zrakom;

b) V primeru nebaterijskih sistemov:

0. Sistem prisiinega prezratevanja in nepogosto odstranjevanje gnoja (v primeru

globokega nastilja z jamo za gnoj) le, Ce se uporablja v kombinaciji z dodatnim ukrepom

za ublazitev, npr. z:

- doseganjem velike vsebnosti suhe snovi v gnoju,

- sistemom za &id&enje zraka.

Trak za gnoj ali strgalnik (v primeru globokega nastilja z jamo za gnoj).

Umetno susenje gnoja z zrakom prek cevi (v primeru globokega nastilja z jamo za gnoj).

3. Umetno susenje gnoja z zrakom z uporabo perforiranih tal (v primeru globokega nastilja
Z jamo za gnoj).

4. Trakovi za gnoj (v primeru volier).

5. Umetno su$enje nastilia z uporabo notranjega zraka (v primeru polnih tal z globokim
nastiliem).

c) Uporaba sistemov za &i$¢enje zraka, kot so:

1. mokri pralnik s kislino;

2. dvostopenjski ali tristopenjski sistem za &isCenje zraka;

3. biologki pralnik plinov (ali biolo$ki precejalni filter).

N =

Upravljavec uporablja tehniko za zmanjSevanje emisij amoniaka v zrak iz posameznega
bivalnega objekta za nesnice z doseganjem zahtev pod tocko a in b in sicer: v primeru sistemov
baterijske reje z obogatenimi kietkami (odstranjevanje gnoja s trakovi) z vsaj dvema
odstranitvama na teden s suSenjem z zrakom. V primeru nebaterijskih sistemov pa tako, da
uporablja trakove za odstranjevanje gnoja iz hlevov - sistem voliere, kjer se na tretjini povrsine
nahaja nastilj. Sistemov za &i$tenje zraka ne uporabljajo.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljsih razpoloZljivih tehnik, ki
sta dolo&eni v totkah a) in b4) BAT 31 Zakljutkov o BAT. Kot izhaja iz tocke I./2. izreka te
odlogbe je naslovni organ v totki 2.1.5 izreka tega dovoljenja dologil tehniko za zmanjSanje
emisije amoniaka v zrak iz posameznega bivalnega objekta za nesnice in v tocki 2.2.1 izreka
tega dovoljenja v Preglednici 1 dologil mejni vrednosti emisijskih faktorjev za dologitev emisije
dugika, izraZzen kot NHs iz preglednice 3.1. BAT 31.

Naslovni organ je v postopku ugotovil, da upravljavec izkazuje skladnost z Zakljucki o BAT za
rekonstruiran del naprave kot tudi za obstoje¢i del naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja,
zato ob upostevanju dejstva, da posameznega rekonstruiranega hleva pri vedini zakljuckov o
BAT ni smiselno obravnavati lo&eno od preostalega dela naprave, ni dolotil prehodnega roka za
uveljavitev Zakljutkov o BAT za obstojeci del naprave, temved je Stel, da naprava v celoti
izkazuje skladnost z Zakljucki o BAT.
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Iv.

Vsebina okoljevarstvenega dovolienja je doloena v 74. &enu ZVO-1 in v 24. ¢lenu Uredbe o
vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroZajo onesnaZevanje okolja ve&jega obsega. Skiladno z
desetim odstavkom 24. &ena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro¢ajo
onesnazevanje okolja vetjega obsega se glede vprasanj o obsegu in vsebini okoljevarstvenega
dovoljenja, ki niso urejena s to uredbo, uporabljajo dolotbe predpisov, ki urejajo okoljevarstvene
zahteve za obratovanje naprave.

Naslovni organ je ugotovil, da naprava obratuje v skladu s sploSnimi zahtevami za obratovanje
naprave iz ZVO-1, Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroCajo onesnaZevanje
okolja vec¢jega obsega in drugimi predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje
naprave, zato je upravljavcu na podlagi dvanajstega odstavka 77. &lena in 1. tocke prvega
odstavka 78. &lena ZVO-1 izdal odlo&bo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je na zahtevo stranke v tocki I/1. izreka te odlo&be spremenil tocko 1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja kot izhaja iz nadaljevanja obraziozitve te odlo&be.

Zaradi spremembe predpisov, navedenih v to&ki | obraziozitve te odlo¢be, je naslovni organ po
uradni dolznosti:

- vtogkah L/2, L/3., L/7., 1/8., 1./10., 1/11., 1113, 1/14., 1./16. in 1./17. izreka te odlobe
spremenil tocke 2., 3.1.3,, 5., 6., 7., 8., 9.2, 9.3., 10.1., 10.3. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja,

- vtogkah I./5, 1./6., 1./19. in 1./15. izreka te odlogbe dodal tocke 3.1.4., 3.1.5., 3.1.6., 3.1.7,
4.1.2a, 6.a, 9.4. v izrek okoljevarstvenega dovoljenja ter

- v totkah /4., 1/12, 1/18. in 1/19. ¢&rtal togke 3.1.3a, 9.1., 10.4., 11. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja kot izhaja iz nadaljevanja obrazloZitve te odlogbe.

Na podlagi 74. in 78. ¢lena ZVO-1, 24. &lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko
povzrotajo onesnaZevanje okolja vetjega obsega, in pravnih podlag, ki so navedene v
nadaljevanju obrazloZitve te odlogbe, je naslovni organ dologil zahteve v zvezi z emisijami snovi
v zrak in v vode, zahteve za emisije hrupa, zahteve glede ravnanja z odpadki, druge ukrepe v
zvezi z obratovanjem naprave, druge posebne pogoje za obratovanje naprave in obveznost
obves&anja o spremembah.

Naslovni organ je glede na Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolja, ki je pricela
veljati dne 7. 7. 2018, uposteval prvi odstavek 24. &lena citirane uredbe, iz katerega izhaja, da
se okoljevarstvena dovoljenja, izdana na podlagi 68. &lena ZVO-1, Stejejo za okoljevarstvena
dovolienja, izdana v skladu s to citirano uredbo, zato je spreminjal po uradni dolZnosti toc¢ko 4.
izreka okoljevarstvenega dovoljenja le zaradi zaklju&kov o BAT.

Naslovni organ je na podiagi vioge upravljavca spremenil totko 1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, kot izhaja iz prve totke I./1. izreka te odlo&be. Upravljavec je v vlogi za spremembo
okoljevarstvenega dovoljenja navedel, da se nameravana sprememba nanasa na rekonstrukcijo
treh starih hlevov Facco 1 (N6), Facco 2 (N7), Facco 3 (N8), kjer bo potekala talna reja (sistem
voliere), in na novogradnjo susilnice 3 (N13) ob hlevih. Kapaciteta vsakega od rekonstruiranih
hlevov bo 10.464 kokosi nesnic, zato se je spremenila tudi zmogljivost naprave, ki se je
povecala za 31.392 mest, tako da bo skupna zmogljivost naprave zna$ala 149.112 mest.

Naslovni organ je spremenil totko 2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz totke
1./2. izreka te odlo¢be in kot je obrazloZeno v nadaljevanju.
Naslovni organ je:
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- v todki 2.1.1. izreka tega dovoljenja dologil ukrepe za prepretevanje in zmanj$evanje emisije
snovi v zrak na podlagi 3. odstavka 33. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov
onesnazevanja;

- v todki 2.1.2. izreka tega dovoljenja dolotil ukrepe za prepre¢evanje in zmanj$evanje emisije
celotnega prahu v zrak na podlagi 34. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov
onesnazevanja;

- v to&ki 2.1.3. izreka tega dovoljenja dologil zahteve za zmanjSevanje nastanka emisije prahu iz
posameznih bivalnih objektov za Zivali na podiagi totke a) in b) BAT 11, Zaklju¢ka o BAT (BAT
11,t¢.21.1.,1.3.,14,15.in16.intcb 1.);

- v to&ki 2.1.4 izreka tega dovoljenja dolotil ukrepe za prepretevanje in zmanjSevanje emisije
vonjav iz naprave iz tocke 1 izreka okoljevarstvenega dovolienja na podlagi tock b) in c), BAT
13, Zakljutka o BAT,;

- v totki 2.1.5 izreka tega dovoljenja dologil tehniko reje za posamezno kategorijo Zivali oziroma
tehniko za zmanjSevanje emisije amoniaka iz posameznih bivalnih objektov za rejo kokoSi
nesnic, s katero upravijavec dosega mejno vrednost emisijskega faktorja za doloCitev emisij
amoniaka za posamezno rejo iz Preglednice 1 iz totke 2.2.1 izreka tega dovoljenja na podlagi
to¢k a) in b4) ter Preglednice 3.1, BAT 31, Zaklju¢ka o BAT;

- zahteve v zvezi z gorivom in obratovalnim tasom v totkah 2.1.6 in 2.1.7 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dologil na podlagi upravijavieve izjave glede obratovalnih ur
(obratuje povpre&no 12 ur na leto) ter 7. &lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov
onesnaZevanja in tretjega odstavka 25. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih
naprav, plinskih turbin in nepremi&nih motorjev;

- v to&ki 2.2.1 izreka tega dovoljenja dolocil mejne vrednosti emisijskega faktorja za doloCitev
emisije dusika, izrazenega kot NHs v zrak glede na vrsto nastanitve na podlagi Preglednice 3.1,
BAT 31, Zakljucka o BAT;

- v toékah 2.3.1 in 2.3.2 izreka tega dovoljenja dolo&il zahtevo v zvezi z nafinom izvajanja
monitoringa za snovi, ki sta znatilni za farmo nesnic na podlagi tocke c) BAT 25 za snov
amoniak in na podlagi totke b) BAT 27 za snov celotni prah Zaklju¢ka o BAT za intenzivno rejo
perutnine ali prasicev ter v povezavi z 31. &lenom Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepreminih
virov onesnazevanja. Tehnika za monitoring amoniaka in prahu je dolotena z oceno na podiagi
emisijskih faktorjev, ki jih je upravijavec pridobil na podlagi podatkov, dolo¢enih v skladu z
referenénim dokumentom Best Available Techniques (BAT) Reference Document for the
Intensive Rearing of Poultry or Pigs, 2017 in evropske smernice VDI (VDI 3894 B1/Part 1
September 2011, Emissions and immissions from animal husbandries Housing systems and
emissions: Pigs, cattle, poultry, horses, 2011);

- v to&ki 2.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, da upravljavcu ni treba izvajati
obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz diesel elektro agregata v primeru za pogon
zasilnega napajanja na podlagi tretjega odstavka 25. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz
srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in nepremi&nih motorjev,

- v totkah 2.4.1 in 2.4.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahteve v zvezi s
poro¢anjem o emisijah snovi v zrak na podlagi 21. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja ter pogojih
za njegovo izvajanje.

Naslovni organ je spremenil tocko 3.1.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz tocke
I./3. izreka te odlo&be in kot je obrazioZzeno v nadaljevanju. Naslovni organ je v skladu s 26.
&enom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo ter na podlagi podatkov iz vioge in njene dopolnitve dologil podatke o lokaciji iztoka
in najvedjih koli¢inah odpadne vode, ki se odvajajo iz naprave iz totke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja v vodotok Voglajna.

Naslovni organ je &rtal to¢ko 3.1.3a. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se je nanasala na
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obveznost izvajalca lokalne javne sluzbe za izdelavo ocene obratovanja, in jo nadomestil z novo
tocko 3.1.4., kot izhaja iz tocke 1./4. izreka te odlo&be, kot je obrazloZeno v nadaljevaniju.

Obveznost glede pregleda MKCN oziroma izvedbe meritev emisij na iztoku iz MKEN, ki
nadomescajo ta pregled, doloteno v prvi alineji totke 3.1.4. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, je naslovni organ dolotil na podiagi drugega odstavka 28. ¢lena Uredbe o odvajanju
in ¢idCenju komunaine odpadne vode. Pogostost izvedbe pregleda MKCN in pogostost izvedbe
meritev emisij na iztoku iz MKCN (ki nadome$tajo ta pregled) iz totke 3.1.4. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je dolotena na podiagi Sestega in sedmega odstavka 17. &lena
Uredbe o odvajanju in ¢id¢enju komunaine odpadne vode. Vrsto, obseg in Stevilo meritev ter
Cas vzortenja pri izvedbi meritev emisij na iztoku iz MKCN — v kolikor se upravijavec odlogi za
izvedbo teh meritev namesto za pregled MKCN - iz druge alineje totke 3.1.4. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ dolotil na podlagi sedmega odstavka 17. &lena
Uredbe o odvajanju in &iS¢enju komunalne odpadne vode ter 5., 6., 12. in 13. &lena Pravilnika o
prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda.

Nabor in mejna vrednost parametra pri izvedbi meritev emisij na iztoku iz MKCN — v kolikor se
upravljavec odiogi za izvedbo teh meritev namesto za pregled MKCN - dolo&en v Preglednici
1.a v toCki 3.1.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, je dolotena na podiagi 5. in 6. &lena
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda ter 8. ¢lena Uredbe o
odvajanju in &id&enju komunalne odpadne vode.

Naslovni organ je za totko 3.1.4. dodal to¢ke 3.1.5., 3.1.6. in 3.1.7. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, kot izhaja iz tocke 1./5 izreka te odlo¢be in kot je obrazioZeno v nadaljevanju.

Obveznost v zvezi z urejenostjo merilnega mesta iz tocke 3.1.5. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja je naslovni organ dolotil v skladu z 9. ¢lenom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo ter s prvim in tretjim odstavkom 14. &lena
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda.

Obveznost v zvezi z ravnanjem z blatom iz MKCN iz togke 3.1.6. izreka okoljevarstvenega
dovolienja je dolotena na podlagi prvega odstavka 28. Uredbe o odvajanju in ¢&is¢enju
komunalne odpadne vode.

Naslovni organ je v to¢ki 3.1.7. izreka okoljevarstvenega dovoljenja obveznost v zvezi z
ukrepanjem in s prijavo o izpadu obratovanja MKCN dologil v skladu s petim in 3estim
odstavkom 15. &lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in
javno kanalizacijo.

Kot izhaja iz tocke 1./6 izreka te odlotbe, je naslovni organ dodal tocko 4.1.2a, v kateri je dolodil
zahteve za prepreCevanije ali, kjer to ni mogo&e, zmanj$anje emisij hrupa na podlagi tock a), b),
c), d) in e) BAT 10 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je na podlagi Uredbe o odpadkih, Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem
z nitrati iz kmetijskin virov in Zakljutkov o BAT spremenil totko 5 in totko 6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja v zvezi z ravnanjem z odpadki in gnojem, kot izhaja iz tok I./7 in
1./18 izreka te odlotbe in kot je obrazloZeno v nadaljevanju. Na podlagi petega odstavka 24.
tlena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo onesnaZevanje okolja vetjega
obsega, se namre¢ v okoljevarstvenem dovoljenju poleg ostalih vsebin dolotijo tudi ukrepi za
spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi in ravnanje z njimi v skladu s predpisi, ki
urejajo odpadke in ukrepi za prepreevanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in
predelavo odpadkov, nastalih v napravi.
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Naslovni organ je v togki 5.1.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve za zatasno
skladis&enje odpadkov na podlagi 10., 19. in 20. ¢lena Uredbe o odpadkih.

Zahteve glede skladis&enja nevarnih odpadkov je naslovni organ dologil v tocki 5.1.2. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na podiagi 19. in 20. Elena Uredbe o odpadkih.

Naslovni organ je v toZki 5.1.3. izreka okoljevarstvenega dovolienja dolo&il zahteve glede
nadaljnjega ravnanja z nastalimi odpadki na podlagi 24. &lena Uredbe o odpadkih.

V todki 5.2.1. izreka okoljevarstvenega dovolienja je naslovni organ dologil zahteve za
spremljanje nastajanja lastnih odpadkov in ravnanje z njimi na podlagi 28. ¢lena Uredbe o
odpadkih.

Naslovni organ je v togki 5.3.1. izreka okoljevarstvenega dovolienja dologil zahteve za
prepreevanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov na podlagi
petega odstavka 24. &lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo
onesnazevanije okolja vetjega obsega.

Naslovni organ je v toki 6.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahteve v zZvezi s
sudenjem gnoja na podlagi tocke c) BAT 19 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 6.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve za ravnanje z
gnojem na podlagi 6. ¢lena Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih
virov.

Naslovni organ je v toki 6.3. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve v zvezi z
obvezno oddajo gnoja v peletiranje ali oddajo gnoja kot odpadek upravljavcu bioplinarne na
podlagi 6. in 7. &lena Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov in
na podlagi navedb upravljavca v viogi, da nima skladis¢a za gnoj.

Naslovni organ je v toki 6.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve v zvezi s
proutitvijo kmetijskega zemijis¢a, ki se bo gnojilo, na podlagi totke a) BAT 20 Zakljuckov o
BAT.

Naslovni organ je v togki 6.5. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve v zvezi z
zagotovitvijo zadostne razdalje pri gnojenju na podiagi totke b) BAT 20 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v totki 6.6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahteve v zvezi z ne
vnasanjem gnoja na kmetijska zemljis¢a na podlagi totke c) BAT 20 Zakljutkov o BAT in 7.
¢lena Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov.

Naslovni organ je v totki 6.7. izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloil zahteve v zvezi s
prilagoditvijo koli¢ine gnoja za na kmetijska zemljid¢a na podlagi totke d) BAT 20 Zakljuckov o
BAT in 13. &lena Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov.

Naslovni organ je v toZki 6.8. izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloil zahteve v zvezi z
zagotovitvijo raztrosa gnoja skladno s hranilno potrebo pridelkov na podiagi tocke e) BAT 20
Zakljutkov o BAT in 13. &lena Uredbe o varstvu voda pred onesnaZevanjem z nitrati iz
~ kmetijskih virov.

Naslovni organ je v to&ki 6.9. izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloCil zahteve v zvezi s
preverjanjem kmetijskih zemljis¢, na katera je bil raztrosen gnoj, na podlagi tocke f) BAT 20
Zakljutkov o BAT in 14. &lena Uredbe o varstvu voda pred onesnaZevanjem z nitrati iz
kmetijskih virov.
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Naslovni organ je v totki 6.10. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve v zvezi s
preverjanjem strojev za raztresanje gnoja na podlagi to¢ke h) BAT 20 Zaklju&kov o BAT in 14.
¢lena Uredbe o varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov.

Naslovni organ je v totki 6.11. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve v zvezi z
raztrosom in vmesanjem gnoja v tla na podiagi BAT 22 Zakljutkov o BAT in 14. &lena Uredbe o
varstvu voda pred onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov.

Naslovni organ je dodal totko 6.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz tocke 1./9
izreka te odlocbe in kot je obrazlozeno v nadaljevaniu.

Upravljavec je k vlogi predlozil Oceno mozZnosti onesnaZenja tal in podzemne vode na podiagi
drugega odstavka 22. ¢lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrotajo
onesnazevanje okolja vetjega obsega. V postopku je bilo po pregledu ocene moZnosti
onesnazenja tal in podzemne vode ugotovljeno, da pogoji za izdelavo izhodi§&nega porotila
glede na 12. &len citirane uredbe niso izpolnjeni. Naslovni organ je zato na podlagi osmega
odstavka 24. ¢lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo onesnaZevanje
okolja vecjega obsega, v to¢ki 6.a.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja potrdil prejeto Oceno
moZnosti onesnaZenja tal in podzemne vode z dne 22. 10. 2018, ki jo je izdelal upravljavec sam
v skladu z 9. ¢lenom Uredbe IED.

Naslovni organ je v tocki 6.a.2.1 izreka tega dovoljenja v skladu z drugo alinejo petega odstavka
24. ¢lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo onesnazevanje okolja ve&jega
obsega, dolotil zahteve za prepreevanje onesnaZevanja tal in podzemne vode iz prvega
odstavka 7. Clena iste uredbe, in sicer, da mora upravijavec zagotavijati prepredevanje
onesnaZevanja tal in podzemne vode tako, da zagotovi brezhibno in zanesljivo obratovanje
naprave, izvaja tehni¢ne ukrepe za preprefevanje onesnaZevanja tal in podzemne vode, vodi
vzdrZevalni dnevnik o izvajanju tehni€nih ukrepov iz druge alineje te totke izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in zagotovi izvedbo rednih pregledov tehni&nih ukrepov za
prepreCevanje onesnaZevanja tal in podzemne vode vsakih pet let.

Naslovni organ je v totki 6.a.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v skladu s tretjo alinejo
petega odstavka 24. Clena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrodajo
onesnaZevanje okolja vecjega obsega, doloCil bistvene tehnitne ukrepe za zagotavljanje
varstva tal in podzemne vode iz ugotovitev in opisov moZnosti onesnaZenja tal in podzemne
vode, podanih v Oceni moznosti onesnaZenja tal in podzemne vode iz totke 6.a.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja. 1z Ocene moznosti onesnaZenja tal in podzemne iz toke 6.a.1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja izhaja, da se skiadis¢enje dezinfekcijskega sredstva Virocid
izvaja na nacin, ki prepreCuje izpust v okolje. Zagotovijeno je strokovno rokovanje z
dezinfekcijskim sredstvom, ki ga sme izvajati le ustrezno usposobliena oseba. V primeru razlitja
sredstev za razkuzZevanje in dizelskega goriva ni izpusta zadevnih nevarnih snovi v okolje.
Talne povrdine transportnih poti so utrjene. Vodi se evidenca porabe zadevnih nevarnih snovi. V
prostoru, v katerem se nahajajo diesel elektro agregat, posoda za skladi§&enje dizelskega
goriva ter lovilna posoda, so tla betonska, nepropustna in brez iztokov v okolje.

Naslovni organ je spremenil to¢ko 7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz totke
1./10 izreka te odlo€be in kot je obrazloZeno v nadaljevanju.

Naslovni organ je skladno z 9. to¢ko drugega odstavka 74. &lena ZVO-1 v toéki 7.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja doloCil ukrepe za ¢&im visjo stopnjo varstva okolja kot celote, ki
temeljijo na uporabi najboljsih razpolozljivih tehnik iz Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 7.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve v zvezi s
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sistemom ravnanja z okoliem (EMS) na podiagi najbolj$e razpoloZljive tehnike za izboljSanje
splone okoljske utinkovitosti naprave iz tocke 1 izreka tega dovoljenja iz BAT 1 ZakljuCkov o
BAT.

Naslovni organ je v totki 7.1.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja doloCil zahteve glede
dobrega gospodarjenja na podiagi najboljSe razpoloZljive tehnike za prepretevanje ali
zmanjsevanje okoljskega vpliva in izbolj$anje splo$nih znacilnosti iz tock a), b), ), d) in e) BAT
2 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v to&kah 7.1.3 in 7.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahteve
glede nadzorovane prehrane na podlagi najbolj$ih razpoloZljivih tehnik za zmanj$anje skupnega
izlotenega dusika in fosforja iz togk a), b), c) in d) BAT 3 in togk a), b) in c) BAT 4 Zakljuckov o
BAT.

Naslovni organ je v to&kah 7.1.5 in 7.1.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahteve
glede uginkovite uporabe vode in energije na podlagi najboljsih razpoloZljivih tehnik iz tock a),
b), d) in ) BAT 5 in iz togk a), b) in d) BAT 8 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v togki 7.1.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve glede emisije
iz celotnega proizvodnega procesa na podiagi najboljSe razpoloZijive tehnike za zmanjSanje
emisij amonijaka iz celotnega proizvodnega procesa za rejo perutnine iz BAT 23 Zakljuckov o
BAT.

Naslovni organ je v togki 7.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloCil zahteve glede
spremljanja skupnega dusika in skupnega fosforja, izlo¢enih v gnoju, na podlagi najboljSe
razpolozljive tehnike za monitoring skupnega dusika in skupnega fosforja, izlo€enih v gnoju, v
skladu s to&ko a) BAT 24 Zakljutkov o BAT v povezavi s prvim in drugim odstavkom 101. Clena
ZVO-1.

Naslovni organ je v togki 7.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve glede
vodenja evidence parametrov procesa na podlagi najboljSe razpoloZljive tehnike iz tock a), b),
c), d), e) in f) BAT 29 Zakljutkov o BAT v povezavi s prvim in drugim odstavkom 101. lena
ZVO-1.

Naslovni organ je v totki 7.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve glede
porotanja zahtev iz totk 7.1.7., 7.1.8. in 7.1.9. izreka okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi
BAT 23, 24 in 29 Zakljutkov o BAT.

V to&ki 7.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ na podlagi sedme alineje
petega odstavka 24. &lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrolajo
onesnazevanje okolja vetjega obsega dolotil, da mora upravljavec ukreniti vse potrebno, da se
prepretijo nesrete ter omejijo in zmanj$ajo njihove posledice. V totki 7.2.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ dolotil, da mora upravijavec zagotoviti izvajanje
vseh ukrepov varstva pred poZarom, ki so dologeni s poZarnim redom, staino izpopolnjevanje in
usposabljanje zaposlenih s podro¢ja varstva pred pozarom, izvedbo preventivnih ukrepov v
primeru, & se v prostorih opravlja vzdrZevaina dela (varjenje, delo z nezavarovanim
plamenom), ustrezno, vzdrzevano in servisirano gasilno opremo.

Naslovni organ je spremenil totko 8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz totke
1./11 izreka te odlo&be in kot je obrazloZeno v nadaljevanju.

Naslovni organ je v tocki 8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloCil ukrepe za preprecevanje
in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprave ter za zmanjSevanje njihovih
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posledic skladno s peto alinejo petega odstavka 24. &lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki
lahko povzrotajo onesnazevanje okolja ve&jega obsega, in sicer je v to&ki 8.1 izreka tega
dovoljenja dolo¢il, da mora upravljavec zagotoviti redno vzdrZevanje objektov, strojev in naprav,
redno cis€enje in razkuZevanje objektov in opreme, nadzor nad procesom reje z uporabo
sistema AMACS, ki v primeru okvar v hlevih zagotavlja vkljuditev diesel elektro agregata, v
primeru izpada zunanjega elektriénega napajanja avtomatski zagon diesel elekiro agregata,
zagotoviti mora dezinfekcijo, deratizacijo in dezinsekcijo z namenom prepregevanija ali irjenja
bolezni ter oddajo poginulih Zivali Nacionalnemu veterinarskemu institutu (Veterinarsko-
higienska sluzba).

Kot izhaja iz tocke 1./12 izreka te odlotbe, je naslovni organ todko 9.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja &rtal, saj je ta zahteva Ze dolotena v to&ki 7.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
na podlagi najbolj$e razpoloZijive tehnike iz BAT 29 Zakljutkov o BAT.

Kot izhaja iz totke 1./13 izreka te odlotbe, je naslovni organ v totki 9.2 izreka okoljevarstvenega
dovolienja na podlagi tretje alineje 8estega odstavka 24. ¢&lena Uredbe o vrsti dejavnosti in
naprav, ki lahko povzroZajo onesnaZevanje okolja vetjega obsega, dolodil zahteve v zvezi s
porotanjem v Evropski register izpustov in prenosov onesnazeval v skladu z Uredbo
Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o Evropskem
registru izpustov in prenosov onesnazeval ter spremembi direktiv Sveta 91/689/EGS in
96/61/ES (UL L &t. 33 z dne 4. 2. 2006, str. 1), zadnji¢ spremenjeno z Uredbo (ES) &t. 596/2009
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2009 o prilagoditvi nekaterih aktov, za katere
se uporablja postopek iz Zlena 251 Pogodbe, Sklepu Sveta 1999/468/ES glede regulativnega
postopka s pregledom - Prilagoditev regulativnemu postopku s pregledom - &etrti del (UL L &t.
188 z dne 18. 7. 2009, str. 14).

Naslovni organ je spremenil tocko 9.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz togke
1714 izreka te odlogbe in dolodil zahteve za izdelavo poro&ila iz totke 9.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, na podlagi izvedbe monitoringa emisij amoniaka v zrak iz BAT 25
in za celotni prah iz BAT 27 Zakljutka o BAT.

Naslovni organ je dodal tocko 9.4 kot izhaja iz totke 1./15 izreka te odlogbe, v kateri je na
podlagi 5. toke drugega odstavka 74. &lena ZVO-1 dolotil obveznost upravijavca, da
nemudoma izvede ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja naprave z okoljevarstvenim
dovoljenjem, &e je krieno, in pristojno inSpekcijo obvesti o tej krsitvi.

Naslovni organ je spremenil tocko 10.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in dologil, da mora
upravljavec skladno s sedmim odstavkom 24. &lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko
povzroCajo onesnaZevanje okolja vetjega obsega, najkasneje v 30 dneh od nastanka
spremembe obvestiti naslovni organ o spremembah, ki se nanas$ajo na upravljavca, kot izhaja iz
tocke 1./16 izreka te odlo¢be.

Ker sta se po pravhomognosti okoljevarstvenega dovoljenja spremenili dolo&bi 74. in 81. &lena
ZVO-1, je naslovni organ spremenil totko 10.3 in &rtal totko 10.4 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, kot je razvidno iz to¢k 1./17 in 1/18 izreka te odiogbe. V todki 10.3 izreka
okoljevarstvenega dovolienja je naslovni organ dologil obveznost upravijavca, ob stedaju pa
steCajnega upravitelja, da pisno obvesti Agencijo Republike Slovenije za okolie o nameri
dokoncnega prenehanja obratovanja naprave iz tocke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.
Obveznosti upravljavca, ki se nana$ajo na prenehanje obratovanja naprave, podrobneje doloda
81. &len ZVO-1.
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V skladu s tretjim odstavkom 42. &lena Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o varstvu
okolja (Uradni list RS, 3t. 30/16) je naslovni organ okoljevarstveno dovoljenje uskladil s
spremenjeno totko 69. ¢&lena ZVO-1, ki ne dolota Casovne omejitve  veljavnosti
okoljevarstvenega dovoljenja, in zato &rtal to¢ko 11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot
izhaja iz totke 1./19 izreka te odloCbe.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja §t. 36407-56/2006-8 z dne 4. 2. 2008, ki
je bilo spremenjeno z odlogbo §t. 35407-51/2010-12 z dne 17. 7. 2012, ostane nespremenjeno,
kot izhaja iz totke |l. izreka te odlotbe.

Skladno z dolotbo petega odstavka 78. ¢lena ZVO-1 pritozba zoper to odlo¢bo v delih, ki se
nana$a na preverjanje in spremembo okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti, in sicer
zoper toke 1./2., L/3., L/4., 1./5., 1./6., 1/7.,1/8., 1./9., 1.110., 1./11., 1.2, 1.113,, 1114, 1./15., 1.116.,
1/17., 1./18. in 1./19. izreka te odloébe ne zadrZi njihove izvritve, kot to izhaja iz tocke lll. izreka
te odlotbe.

V skladu s petim odstavkom 213. &lena v povezavi z 118. ¢lenom ZUP je bilo treba v izreku te
odlogbe odlogiti tudi o strodkih postopka. Glede na to, da v tem postopku stroski niso nastali, je
bilo o njih odlo&eno, kot izhaja iz totke IV. izreka te odlocbe.

Pouk o pravnem Zoper to odlotbo je dovoliena pritozba na Ministrstvo za okolje in prostor,

sredstvu: Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana, v roku 15 dni od dneva vrogitve te
odloébe. Pritozba se vloZi pisno ali poda ustno na zapisnik pri Agenciji
Republike Slovenije za okolje, Vojkova cesta 1b, 1000 Ljubljana. Za
pritozbo se plata upravna taksa v visini 18,10 EUR. Upravno takso se
plada v gotovini ali drugimi veljavnimi placilnimi instrumenti in o placilu
prediozi ustrezno potrdilo.

Upravna taksa se lahko plaga na podratun javnofinan¢nih prihodkov z
nazivom: Upravne takse - drzavne in Steviko racCuna:
0110 0100 0315 637 z navedbo reference: 11 25518-7111002-35406019.

Postopek vodili:

Kagin Malc
vi etovalka |
ives Stele

podsekretarka

Irena Hripernik Laznik
podsekr; ztm/
Mateja Jelov&an

vi§ja svetovalka Il

Janez Jeram Qe

podsekretar.

Suzana Rak Zavasnik

podsekretarkW

mag. Natasa Petrov&ic
direktorica L\7ada za varstvo okolja in narave
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Vrodgiti:
e Eurofins ERICo Slovenija d.o.0., Koroska 58, 3320 Velenje (za upravljavca: Meja
Sentjur, d.d., Cesta Leona Dobrotingka 3, 3230 Sentjur) — osebno.

Poslati po 16. odstavku 77. &lena in 7. odstavku 78. &lena ZVO-1:

o Obtina Sentiur, Mestni trg 10, 3230 Sentur - po elektronski posti
(obcina.sentjur@sentjur.si),

* InSpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor, In$pekcija za okolje in naravo,
Dunajska cesta 58, 1000 Ljubljana - po elektronski posti (gp.irsop@gov.si).
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